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MOVIDOS POR LOS DERBIS

BELLO

PORTO
HORIZONTE

ALEGRE Y PORTO

MOVIDOS POR LOS DERBIS

Dos de los Estados más 
ricos de Brasil acogen 
a cuatro de los equipos 
más poderosos del país. 
De Belo Horizonte son 
el Atlético Mineiro y 
el Cruzeiro; de Porto 
Alegre, el Internacional 
y el Gremio. Entre los 
cuatro buscan quitarle 
la hegemonía del balón 
a Río y Sao PauloALEGRE

BELO
HORIZONTE

4 5



FERNANDO KALLAS / 

Cuatro potencias del fútbol 
brasileño mueven Minas 

Gerais y Río Grande do Sul. De 
Belo Horizonte son el Atlético Mi-
neiro y el Cruzeiro; de Porto Ale-
gre, el Internacional y el Gremio. 
Son los representantes de dos de 
los Estados más ricos e importan-
tes del país, apasionados por el 
fútbol y que buscan de forma ob-
sesiva quitarle la hegemonía del 
balón a Río y Sao Paulo. 

El resultado es evidente y hoy 
el fútbol mineiro y gaucho son ver-
daderas potencias. El Cruzeiro es 
el actual campeón brasileño y el 
Gremio, subcampeón. Sólo tres 
de las últimas diez Ligas termina-
ron sin uno de los cuatro entre los 
tres primeros. Y en el torneo con-
tinental más importante de Suda-
mérica, la Copa Libertadores, el 
resultado es todavía mejor: con-
quistaron tres Copas Libertado-
res los últimos diez años. La últi-

ma de ellas, la del año pasado, la 
ganó el Atlético Mineiro, comanda-
do por un ex crack del Barcelona, 
Ronaldinho Gaúcho.

Aunque hoy sea la casa de Ro-
naldinho, conviene aclarar que 
Belo Horizonte es una ciudad se-
ria y conservadora. Ni playa ni 
carnaval. Los mineiros prefieren 
charlar antes que salir a bailar. El 
diario estadounidense The New 
York Times bautizó a la ciudad 
como “la capital mundial de los 
bares”, por sus 12.000 locales 
donde la gente toma cerveza fría 
con tapas elaboradas y en grande 
cantidad. “Como tiene que ser”, 
diría un paisano.

‘Beagá’ (así es conocida por su 
gente la ciudad, por el sonido en 
portugués de sus iniciales BH) es 
una ciudad integradora, conocida 
y querida por su generosa hospi-
talidad y su pasión por el fútbol. 
Es la capital de Minas Gerais, un 
Estado inmenso, más grande que 
Francia, conocido por su gente 

sencilla, sus montañas, sus cam-
pos, su café y su exquisita gastro-
nomía. Enmarcada en el paisaje 
de la Serra do Curral, que abraza 
una ciudad atravesada por suaves 
ondulaciones y cuyo nombre se re-
fiere a las vistas maravillosas del 
valle donde está ubicada, es la 
tercera ciudad del país en cuan-
to a población, aproximadamen-
te 5,5 millones de habitantes. 
Se encuentra a 437 km de Río de 
Janeiro (40 minutos de vuelo) y a 

580 km de Sao Paulo, cerrando 
el triángulo de las metrópolis más 
importantes del país.

Una ciudad proyectada en el 
fin del siglo XIX para ser la capi-
tal del Estado y atravesada por la 
tradición y la modernidad, espera 
una verdadera invasión de latinoa-
mericanos durante el torneo. No 
sólo por el hecho de que fue ele-
gida como cuartel general por las 
selecciones de Argentina y Chile, 
sino también porque Colombia 

jugará ahí contra Grecia y Costa 
Rica, contra Inglaterra.

“La ciudad será la sede lati-
noamericana durante el Mundial. 
Los hinchas van a marcar presen-
cia en la ciudad, ya que los argen-
tinos, los chilenos y los colombia-
nos están entre los cinco países 
que más entradas solicitaron para 
el Mundial”, afirmó el secretario 
extraordinario para el Mundial de 
Belo Horizonte, Camillo Fraga.

Los datos turísticos de la ca-
pital del estado de Minas Gerais 
refuerzan la previsión, ya que los 
latinoamericanos están entre los 
turistas extranjeros que más visi-
tan Belo Horizonte. De ellos, los 
principales visitantes proceden 
de Argentina, Venezuela, Colom-
bia, Uruguay, Ecuador, Perú y Chi-
le, en ese orden.

El entusiasmo de Belo Hori-
zonte con la posible invasión de 
latinoamericanos fue manifiesto 
después de que el Cruzeiro con-
firmara la firma del acuerdo por el 

Belo Horizonte es 
una ciudad seria y 
conservadora. Ni 
playa ni carnaval. 
A los mineiros les 
gusta más charlar 
que salir a bailar

UNA 

SONRISA. Tres 

seguidoras del 

Internacional 

de Porto 

Alegre sonríen 

y saludan. 

En Brasil, los 

partidos son 

una fiesta.

AMBIENTAZO EN LAS GRADAS. Las aficiones del 

Cruzeiro (arriba) y del Atlético Mineiro (derecha) 

son dos de las más entusiastas del país.

TODOS CON LA SELECCIÓN. Varios seguidores del 

Gremio aprovechan un partido de su equipo para 

mostrar también su apoyo a la Selección nacional.
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que le cederá su centro de entre-
namiento, Toca da Raposa, a la 
selección chilena que dirige el ar-
gentino Jorge Sampaoli.

La selección de Argentina ya 
había anunciado un acuerdo para 
realizar sus entrenamientos en Ci-
dade do Galo, como es conocida 
la sede del Atlético Mineiro, el ri-
val de patio del Cruzeiro.

A diferencia de Río y Sao Pau-
lo, que tienen cuatro grandes 
equipos cada una para dividir la 
rivalidad de la afición, la pasión 
futbolera de la capital mineira se 
divide entre dos nombres. No ex-
traña que la primera pregunta que 
se hace cuando alguien conoce a 
un belohorizontino suela ser: “¿At-
lético o Cruzeiro?” La ciudad res-
pira una atmósfera constante de 
rivalidad entre sus dos equipos, 
‘o Galo’ (‘El Gallo’), apodo del At-
lético, y ‘a Raposa’ (‘El Zorro’), el 
mote del Cruzeiro. 

El Atlético Mineiro es el actual 
campeón de la Libertadores y fue 
el vencedor de la edición inaugu-
ral del Campeonato Brasileiro, en 
1971. Además, ha tenido el ho-
nor de contar en sus filas con dos 
de los talentos que brillaron con 
la canarinha en el Mundial de Es-
paña, en 1982, Toninho Cerezo y 
Éder, entre muchos otros cracks. 

Mientras tanto, el Cruzeiro es 
el actual campeón brasileño, títu-
lo que también había ganado en 
2003. Ha ganado cuatro Copas 
de Brasil y dos Copas Liber ta-
dores (1976 y 1997) y desde su 
cantera han salido dos de los me-

LOCURA. El 

Cruceiro, 

actual 

campeón 

de la Liga 

brasileña, 

celebró el 

título por 

las calles de 

la ciudad. 

La locura se 

desató entre 

sus miles de 

aficionados.

jores delanteros de la historia de 
Brasil: Ronaldo y Tostao.

Hasta en los centros de entre-
namiento hay disputa entre los 
dos equipos. Al lado de la Ciudad 
Deportiva de Curitiba, que aloja-
rá a España, las instalaciones de 
los mineiros son las mejores de 
Brasil. 

La Cidade do Galo, casa de Ar-
gentina, posee cuatro canchas de 
fútbol con dimensiones oficiales, 
un hotel con 20 suites, restauran-
te, auditorio, sala de juegos y co-
cina semiindustrial, además de 
una sala de fisiología, un departa-
mento médico y odontológico, una 
academia de gimnasia con equi-
pos de última generación, piscina 
caliente y tanque de hielo.

La Toca da Raposa, donde se 
concentrará Chile, tiene 86.000 
metros cuadrados y también cuen-
ta con cuatro canchas de fútbol 
para entrenar, una piscina techa-
da, un gimnasio y 17 departamen-
tos para que se alojen los jugado-
res y el cuerpo técnico.

Pero donde la rivalidad real-
mente se concreta es en la grada 
del gigantesco Mineirao, uno de 
los templos más emblemáticos 
del fútbol brasileño.

Se trata de un auténtico coli-
seo, inaugurado en 1965 y que 
antaño dio cabida a más de 
100.000 espectadores. Es uno 
de los mejores y más carismáti-
cos campos de Brasil. Ahora, re-
modelado para el Mundial, tiene 
capacidad para 62.547 especta-
dores. Recibirá seis partidos del 

PINTURAS 

DE GUERRA. 

A la derecha 

(arriba), un 

aficionado del 

Cruzeiro luce 

los colores de 

su equipo en 

la cara. Abajo, 

un seguidor 

del Atlético 

Mineiro 

anima a los 

suyos.

CAMPEÓN 

DE AMÉRICA. 

El Atlético 

Mineiro se 

proclamó 

campeón 

de la Copa 

Libertadores 

en 2013. En 

la imagen de 

la derecha, 

sus jugadores 

celebran el 

título.

GENIO Y 

FIGURA. 

Ronaldinho 

sigue 

haciendo 

diabluras con 

el balón. El 

ex jugador 

del Barcelona 

ha llevado 

al Atlético 

Mineiro a lo 

más alto en 

América.
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torneo de la FIFA, incluyendo un 
encuentro de semifinales.

El proyecto de modernización 
abordó el rebajamiento del cam-
po, la mejora de su accesibilidad 
y el cumplimiento de otros re-
quisitos, siempre con arreglo al 
principio de sostenibilidad, que 
propiciará, entre otras cosas, la 
reutilización del agua procedente 
de la lluvia. Cuenta con una capa-
cidad de almacenamiento de has-
ta 6.270.000 litros.

La historia futbolera de Porto 
Alegre no es muy diferente. Está 
marcada por la pasión, los títulos 
y la rivalidad que se divide entre 
los tres colores del Gremio y el 
rojo del Internacional.

Además de monopolizar la his-
toria deportiva de Río Grande do 
Sul, Gremio e Inter suman varios 
títulos nacionales e internaciona-
les. El equipo Tricolor, de donde 
ha salido Ronaldinho Gaúcho, ha 
conquistado el campeonato bra-
sileño en dos ocasiones (1981 y 
1996), la Copa de Brasil en cuatro 
(1989, 1994, 1997 y 2001), la 
Copa Libertadores en dos (1983 
y 1995) y la Intercontinental en 

una (1983). Además, ha termina-
do entre los tres primeros del Bra-
sileirao en cuatro de los últimos 
ocho años. 

‘El Colorado’ es el actual líder 
de la Liga y único invicto del tor-

neo, que venció en tres ocasiones 
(1975, 1976 y 1979). También 
tiene una Copa de Brasil (1992), 
dos Libertadores (2006 y 2010), 
una Intercontinental (2006) y una 
Copa Sudamericana (2008). Y si 

MINEIRAO. Albergó 

a más de 100.000 

espectadores. Ahora, 

tras su remodelación, 

caben 62.547.

MODERNIDAD. El Estadio Mineirao reutiliza el 

agua procedente de la lluvia. Tiene capacidad para 

almacenar más de seis millones de litros.
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del Gremio ha sa-
lido Ronaldinho, en el 
Inter nació un rey, el de Roma,  
Falcao, legendario mediocentro 
brasileño que jugó el Mundial de 
España con Brasil. 

Gremio e Internacional son 
dueños de dos importantes esta-
dios con mucha historia y capaci-
dad para más de 50.000 espec-
tadores, separados entre sí por 
2,5 kilómetros: el Olímpico Mo-
numental y el Beira-Río, respec-
tivamente. 

El Beira-Río fue el elegido para 
albergar los partidos de Porto Ale-
gre, tras pasar por una completa 
modernización. Son cinco parti-
dos, cuatro de la fase de grupos 
y uno de octavos de final. Tiene 
este nombre por estar ubicado 
al lado de uno de los emblemas 
de Porto Alegre, el río Guaíba. Es 
el estadio más grande de la re-
gión sur de Brasil y fue inaugura-
do en 1969, tras casi un decenio 
de obras en las que la participa-
ción de los seguidores del Inter 
fue muy eficaz: los hinchas colo-
rados contribuyeron apor tando 
ladrillos, cemento y hierro, y algu-
nos llegaron incluso a dejar el Es-
tadio de los Eucaliptos, anterior 
sede del club, cuando el equipo 
iba mal para ‘animar’ a los albañi-
les que trabajaban en el Beira-Río.
La remodelación del Beira-Río, fi-
nanciada por el propio Internacio-
nal a través del programa ‘Gigante 
para Siempre’, tiene como punto 
culminante la instalación de un in-

PRODUCTO 

DE GREMIO. 

Ronaldinho, 

la actual 

estrella del 

Atlético 

Mineiro, salió 

de la cantera 

del Gremio de 

Porto Alegre.

EQUIPO TRICOLOR. Al Gremio de Porto 

Alegre se le conoce en Brasil como el 

equipo Tricolor, al igual que a sus 

aficionados. 
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BEIRA-RÍO. El estadio del Internacional 

de Porto Alegre, con capacidad para 

más de 50.000 espectadores, contó con la 

inestimable ayuda de sus aficionados en 

la construcción del mismo.

PIE DE 

novador techo metálico que prote-
gerá los asientos, las rampas y el 
acceso a las puertas. Se adoptó 
un proyecto modular para agilizar 
la construcción, dividida en eta-
pas, y evitar el cierre del estadio 
durante los trabajos.

Porto Alegre tiene uno de los 
índices de desarrollo humano 
más altos del país. Es la capital 
del Río Grande del Sur, último Es-
tado de Brasil, que hace frontera 
con Uruguay y Argentina.

Las temperaturas en Por to 
Alegre son mucho más templa-
das que en la mayoría de las ca-
pitales brasileñas, con una media 
anual de 19,5ºC. Pero el Mundial 
será en pleno invierno, cuando las 
temperaturas pueden bajar hasta 
casi los cero grados. 

Desde el clima subtropical 
hasta las costumbres culturales, 
Porto Alegre es considerablemen-
te distinta de las demás capitales 
de estado brasileñas. Fundada en 
1742 por inmigrantes proceden-
tes del archipiélago portugués de 
las Azores, la capital de Río Gran-
de do Sul se convirtió en el desti-
no de miles de inmigrantes llega-
dos de Portugal e Italia, al igual 
que muchas otras ciudades bra-
sileñas, pero también de otros 
países europeos, especialmente 
Alemania y Polonia. 

Además, dado que el Estado 
se encuentra en el extremo me-
ridional de Brasil, los ‘gauchos’, 
como se conoce a los habitan-
tes de Río Grande do Sul, 
comparten características 
culturales con sus vecinos 
de Argentina y Uruguay, 
desde la música tradicional 
hasta la costumbre de be-
ber mate, infusión que en 
esta región se denomina 
‘chimarrao’.

SEQUÍA DE 

TÍTULOS. El 

Internacional 

tiene dos 

títulos de 

la Copa 

Libertadores. 

El segundo, y 

último trofeo 

del club, lo 

conquistó en 

2010.
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BÉLGICA

Courtois, Witsel, 
Hazard... sueñan 
con emular las 
gestas de los 
Gerets, Scifo, 
Ceulemans... 
de aquellos 

predecesores que 
fueron apodados 
‘los diablos rojos’

UNA GENERACIÓN CON MUCHO 
PRESENTE Y AÚN MÁS FUTURO

ARITZ GABILONDO /

Entre las muchas atraccio-
nes que nos ofrecerá el 

Mundial de Brasil 2014, casi todo 
el mundo ha marcado en rojo una 
selección que partirá en el Grupo 
H: Bélgica. Nadie quiere perderse 
los partidos del combinado dirigi-
do por Marc Wilmots, llamado a 
ser uno de las ogros del torneo. 
Hay mucho interés por ver hasta 
dónde será capaz de llegar la me-
jor generación que ha dado 
el fútbol belga en las dos 
últimas décadas.

 La selección belga, au-
sente en los Campeonatos 
del Mundo desde 2002 (Co-
rea del Sur y Japón), llega 
con una magnífica tarjeta 
de presentación. Su rendi-
miento en la fase de cla-
sificación fue casi per fec-
to. Disputó diez par tidos, 
con un balance de ocho 
victorias (incluidas las cin-
co como equipo visitante) 
y dos empates. Es decir... 
terminó invicta.

Analizando la plantilla de 
Bélgica jugador a jugador es 
fácil entender porqué causó 
tanto respeto a sus rivales 
en la fase de clasificación 
(sólo fueron capaces de marcar-
le cuatro goles). Hazard, Lukaku, 
Chadli, Courtois, Kompany, Wit-
sel, Fellaini, Vermalen, Defour… 
El talento y el presente de este 

grupo de jugadores es brutal, pero 
su futuro se adivina todavía más 
esplendoroso. Y ese futuro puede 
empezar a escribirse en el Mun-
dial de Brasil.

La mayoría de estos jugado-
res se estrenan en un gran tor-
neo de selecciones y acuden a la 
cita sin demasiada presión. Hay 
selecciones más veteranas a las 
que sí se les va a exigir el título, 
o por lo menos llegar a las semifi-
nales. Los hombres de Marc Wil-

mots deberían superar sin 
demasiados problemas la 
primera fase. Rusia, Arge-
lia y Corea del Sur serán 
sus rivales de grupo. A par-
tir de ahí, a soñar. No será 
un rival fácil y la única duda 
es saber cómo gestionarán 
estos futbolistas la presión 
de sentirse observados en 
su primera participación en 
un Mundial. A nivel de clu-
bes ya están muy acostum-
brados.

Hazard, Lukaku, Witsel, 
Courtois... quieren emular 
cuanto antes las gestas 
de los Pfaff, Gerets, Scifo, 
Ceulemans... Quieren que 
a los jugadores de la selec-
ción belga vuelvan a llamar-
les ‘los diablos rojos’, un 

apodo con el que Pierre Walckiers 
les bautizó en 1906 después de 
una épica victoria frente a Holan-
da en Rotterdam por 3-2. La opor-
tunidad la tienen en Brasil.

Courtois

Alderweireld

De Bruyne

Vertonghen

Kompany Van Buyten

Lukaku

Hazard

Witsel

Fellaini Defour

El balance de Bélgica en la 
fase de clasificación fue casi 
perfecto: ocho victorias y dos 
empates en diez par tidos, 
con sólo cuatro goles en con-
tra. En la imagen, De Bruyne 
y Lukaku, que llegaron a ser 
también compañeros en el 
Chelsea, celebran un gol con 
su selección.

Aunque casi todos los jugadores de la selección belga son estre-
llas en sus respectivos clubes, a ninguno se le puede catalogar 
como el líder de su equipo. Hablamos de carácter y peso en el 
vestuario, y no de talento. Quizá se echa en falta a ese jugador 
que grita, ordena y corrige cuando las cosas se tuercen.

Uno de los mejores jugadores que ha dado Bélgica en toda su 
historia quiere repetir desde el banquillo los éxitos que logró 
sobre el campo. Participó en cuatro Campeonatos del Mundo 
(1990, 1994, 1998 y 2002) y ahora, ya como técnico, ha devuelto 
a su selección al primer plano mundial. Centrocampista ofensivo, 
trabajador y con llegada, vivió los mejores momentos de su ca-
rrera en el Schalke alemán, con el que llegó a ganar una Copa 
de la UEFA. Retirado en 2003 y tras una breve experiencia como 
senador, Wilmots orientó su carrera hacia los banquillos. Un efí-
mero paso por el Sint-Truiden (2004-05) era su escaso bagaje 
como entrenador hasta que en junio de 2012 se hizo cargo de la 
selección de Bélgica en sustitución de Leekens.

LLEGAN INVICTOS AL 
MUNDIAL DE BRASIL  LO MEJOR

Pocas selecciones pueden alardear de tener un portero mejor 
que Courtois y un centro del campo más completo que Bélgi-
ca. En esta línea del juego no falta de nada: buenas piezas para 
contener al rival (Witsel), organizadores (Fellaini), magia (Ha-
zard), velocidad y desborde (De Bruyne)...

 LO PEOR

SELECCIONADOR: MARC WILMOTS
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La selección de Bélgica vuel-
ve a un Mundial doce años 

después y si los éxitos históricos 
de dicha selección se pueden 
medir por un aspecto es por sus 
guardametas. Jean Marie Pfaff o 
Michel Preud’homme fueron cla-
ves entre 1982 y 2002 en la épo-
ca dorada de Bélgica y ahora el 
cerrojo le corresponde a Thibaut 

Courtois. El meta belga es el más 
joven que ocupa la portería entre 
los equipos cabeza de serie del 
Mundial y con tan sólo 22 años 
no genera ninguna duda. 

Courtois nació en una ciudad 
llamada Bree, localizada en la pro-
vincia de Limburgo. Desde muy 
pequeño practicaba muchos y va-
riados deportes. Su padre Thierry 
y su madre Gitte eran jugadores 
profesionales de voleibol durante 
la época de los 90 y esto supuso 
que heredara su pasión por dicho 
deporte. Tanto que en la casa fa-
miliar tenían una cancha para 
practicarlo. Cour tois y sus dos 
hermanos se pasaban el día so-
bre la arena volando para llegar 
los primeros a rematar cada pe-
lota. Pero fueron su hermana Va-
lérie (actualmente jugadora de la 
Primera División belga de voleibol) 
y su hermano pequeño Gaetan (in-

BÉLGICA

COURTOIS

Sus padres, Thierry y Gitte, 
fueron jugadores profesionales 
de voleibol en los años 90. Su 

hermana Valérie y su hermano 
Gaetan siguieron sus pasos. 
Thibaut jugó mucho al voley 

con ellos en la pista que tienen 
en su casa... pero eligió el fútbol

UN PORTERO CON RAÍCES
EN EL VOLEIBOL

TITULAR CON 

BÉLGICA. 

Courtois 

arrebató la 

titularidad en 

la selección 

belga a 

Mignolet, 

portero del 

Liverpool, y 

ya no la ha 

soltado. Es 

un fijo para 

Wilmots.

Thibaut Courtois
11 de mayo de 
1992, Limburgo 
(Bélgica). 22 
años
Posición:
Portero
Altura: 1.99 m
Peso: 90 kg
Equipos:
Genk (08-11) 
y Atlético de 
Madrid (11-14)
Internacional:
15 partidos
Títulos:
1 Copa del Rey, 
1 Europa League 
y 1 Supercopa 
de Europa

S U  F I C H A
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ternacional en las categorías infe-
riores de la selección) los que de-
cidieron seguir los pasos de sus 
progenitores en dicho deporte, y 
no fue porque a Thibaut le falta-
ran maneras. 

Pero el pequeño ‘Tibu’ era un 
niño muy despierto y con ganas 
de probar cosas nuevas. Además 
del voleibol, se pasaba las horas 
tras salir del colegio practicando 
fútbol, tenis, baloncesto, ciclis-
mo... todo se le daba bien. Tenía 
habilidades. “Pero antes de todo 
esto estaba el fútbol”, declaraba 
su padre. Por eso con tan sólo cin-
co años comenzó su carrera como 
futbolista en el Bilzerse VV. Y tres 
años después fichó por el Genk 
y allí se formó finalmente como 

guardameta, ya que en un princi-
pio actuaba de lateral izquierdo. 
Mar tens Guy, uno de los entre-
nadores de dicho club, obligaba 
a los chicos a variar su posición 
en el campo y a los jugadores de 
campo les ponía de portero y a 
los porteros de jugador. Guy da 
las razones de por qué el juego 
de pies es vital para todos: “En 
un partido más del 50% de las in-
tervenciones del meta son con los 
pies, mientras que las paradas de 
mano generalmente se limitan a 
un 10%”. 

Y así fue descubierto el talen-
to de Courtois bajo los palos, sin 
pensarlo ni meditarlo. Y es que 
las habilidades que poseía para 
el voleibol le ayudaron a formarse 
como un gran arquero. “El voleibol 
es un gran deporte, necesitas sa-
ber elegir el momento adecuado 
para golpear la bola al igual que a 
él le sucede para salir en un par-
tido. La elevación, los balones aé-

reos, ahí es donde este deporte 
le ha ayudado mucho”, señalaba 
papá Thierry. Y no le falta razón. 
Cour tois tiene mucha habilidad 
por alto, mucha agilidad en las 
salidas y además domina muy 
bien los pies. 

Así que con tan sólo 16 años 
le llegó la hora de debutar con su 
club en la Primera División de la 
Liga belga gracias a una carambo-
la, ya que Thibaut había comenza-
do la temporada 2008-2009 como 
el sexto portero en el orden jerár-
quico del Genk, pero tras la venta 
de los dos primeros cancerberos, 
la sanción del tercero y las lesio-
nes de los otros dos, Courtois de-
fendió a su equipo como si de un 
veterano se tratase. La siguien-
te temporada estuvo de reserva 
pero en la 2010-2011 el técnico 
lo eligió como titular y pudo probar 
suerte en la Europa League y se 
coronó campeón de Liga con una 
actuación memorable en el último 

 Al principio jugaba de lateral; 
uno de sus técnicos mezclaba 
a jugadores y porteros en los 

partidillos y acabó en la portería

La venta de los dos primeros 
porteros, una sanción al tercero 
y la lesión del cuarto y quinto le 
hicieron debutar con el Genk

PRIMER 

MUNDIAL. 

Courtois 

afronta su 

primera cita 

mundialista.  

Normal... sólo 

tiene 22 años. 

Es el portero 

más joven de 

los equipos 

que acuden 

como cabezas 

de serie.

JUEGO 

AÉREO. 

Courtois es 

uno de los 

porteros que 

mejor domina 

el juego aéreo 

del mundo. 

Sus técnicos 

aseguran que 

sus pinitos 

en el voleibol 

le ayudaron 

mucho.

partido cuando el Genk se jugaba 
el campeonato. 

Courtois debía probar suerte 
en Europa, así que no aceptó la 
ofer ta de su club y firmó por el 
Chelsea por cinco años a cam-
bio de 7,9 millones de euros. Y 
ese mismo día el club de Londres 
decidió cederlo ya que tenía un 
por tero de garantías como Petr 
Cech. El Atlético de Madrid fue el 
gran beneficiado. Desde el primer 
día dio muestras de seguridad 
en los entrenamientos y sin dar-
se cuenta era titular en el equi-
po del Manzanares. Joel y Asenjo 
tuvieron que buscar otro destino 
lejos. Como a cualquier chico de 
su edad se le hizo difícil irse a vi-
vir fuera y dejar a su familia. Pero 
Courtois es un todoterreno. Ade-
más de adaptarse desde el pri-
mer día a Madrid y vivir sin saber 
cuál iba a ser su próximo destino, 
aprendió a hablar español e hizo 
unas amistades en la capital de 

España únicas. En sus dos prime-
ras temporadas logró una Europa 
League, una Supercopa de Euro-
pa y una Copa del Rey, además 
del Trofeo Zamora en 2013. Por 
eso no le faltan halagos por par-
te de su técnico, Cholo Simeone, 
que es conocedor de la importan-
cia de este guardameta: “Todo lo 
que se pague por Courtois es ba-
rato”. Parece que el Chelsea no 
dejará a ‘BigT’ (como se le cono-
ce en su país) mucho más tiempo 
suelto…

En el plano de la selección pa-
rece haberse ganado la titulari-
dad. Debutó con la absoluta con 
tan sólo 19 años y en un escena-
rio ideal: en el Stade de France. 
Fue en un amistoso ante la se-
lección francesa, que no fue ca-
paz de vencer a los belgas y que 
chocó ante un Courtois que logró 
dejar la portería a cero. Ahí empe-
zó todo, pero el joven triunfaba en 
la Liga española y en Europa, lo 

que le permitió posicionarse por 
delante de Mignolet, actualmen-
te portero del Liverpool y cuatro 
años mayor que él y con más ex-
periencia. De hecho Mignolet ha 
presionado al seleccionador Wil-
mots para recuperar su sitio de 
cara al Mundial. Su deseo es casi 
una utopía ya que todo apunta a 
que ‘Tibu’ tiene el sitio asegura-
do: disputó todos los partidos de 
la fase de clasificación y sólo en-
cajó cuatro goles. Su equipo no 
perdió ningún partido.

Quién nació para ser jugador 
de voleibol, como el resto de su 
familia, es el dueño indiscutible 
de la portería belga. “Suerte que 
me decidí por el fútbol”, sentencia 
él con acierto.
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Eden Hazard es la perla de 
la selección belga para el 

próximo Mundial. Siempre tuvo 
las cosas muy claras, desde pe-
queño, cuando fue pretendido 
por Francia, pero no dudó en ele-
gir representar a su país de naci-
miento, Bélgica: “Me siento un 1% 
francés y un 99% belga”. Y es que 
el joven mediapunta del Chelsea 

se forjó como futbolista en el Lille, 
en el que destacó por encima del 
resto y fue requerido por media 
Europa. Estuvo en las agendas 
del Manchester United, Barcelo-
na, Inter, Arsenal… antes de que 
se fraguase su fichaje por el club 
de Stamford Bridge. Zinedine Zi-
dane fue uno de los que no dudó 
de su talento y recomendó al Real 
Madrid que fichara al ‘mago’ de la 
Ligue 1: “Me llevaría a Hazard al 
Madrid con los ojos cerrados. Lo 
ficharía sin pensarlo”. 

Y es que no hay duda. Uno de 
los que ha hecho posible que Bél-
gica lograra el billete para Brasil 
(después de 12 años de ausen-
cia) es él. Hazard, con sólo 23 
años, está en su mejor momento 
como futbolista y en el plano na-
cional integra una de las plantillas 
más jóvenes de dicho campeona-
to. El mediapunta es una de las 

BÉLGICA

EDEN HAZARD

La perla del Chelsea y de 
la selección belga es uno 

de los pocos jugadores que 
puede restar protagonismo a 

Cristiano y Messi en el Mundial 
de Brasil. Algunos ya se han 
atrevido a compararle con el 

delantero del Barcelona

EL GRAN ‘MAGO’
DE LA LOUVIÈRE

ELIGIÓ A 

BÉLGICA. 

Hazard 

siempre tuvo 

muy claro  

que quería 

jugar con 

la selección 

de Bélgica, y 

no con la de 

Francia: “Me 

siento un 1% 

francés y un 

99% belga”.

Eden Hazard
7 de enero 
de 1991, 
La Louvière 
(Bélgica). 23 
años
Posición:
Mediapunta
Altura: 1.73 m
Peso: 74 kg
Equipos:
Lille (07-12) y 
Chelsea (12-14)
Internacional:
42 partidos
5 goles
Títulos:
1 Liga y 1 Copa 
con el Lille. 1 
Champions con 
el Chelsea

S U  F I C H A
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piezas indispensables del éxito 
de su selección y a la vez triunfa 
en uno de los grandes clubes de 
la Premier y de la Champions, el 
Chelsea.

El joven Eden nació en una ciu-
dad francófona de la región de Va-
lona llamada La Louvière, dentro 
de un entorno muy familiarizado 
con todo lo relacionado con el fút-
bol, ya que sus padres fueron fut-
bolistas. Su padre Thierry pasó la 
mayor parte de su carrera jugan-
do en la Segunda División de Bél-
gica, en el RAA Louvièroise. Su 
madre Carine, en cambio, llegó a 
la Primera División del país. Uno 
era centrocampista defensivo y la 
otra, delantera. Pero fue su proge-
nitora la que tuvo que elegir: prefi-
rió ser madre que seguir triunfan-

do en los terrenos de juego. Así 
que cuando se quedó embarazada 
de su primer hijo, Eden, se retiró. 
Después llegarían tres hijos más. 
Y todos ellos se dedican a lo que 
más les gusta, jugar al fútbol. 

De momento, el mayor de la 
familia Hazard es el que ha lle-
gado más alto. A día de hoy se 
le compara con los mejores juga-
dores del mundo. Y Hazard acep-
ta el reto: “Me doy cuenta de que 
puedo competir con Messi y Cris-
tiano en un futuro próximo, si me 
esfuerzo un poco más. No sé si 
alguna vez llegaré a su nivel, será 
muy difícil, tienen cosas increí-
bles, pero acepto el desafío”. Con 
tan sólo 23 años, el mediapunta 
belga tiene un futuro prometedor 
por delante y ha captado la aten-
ción del planeta fútbol. Aunque 
tiene contrato con su actual club 
hasta el verano de 2017, el PSG 
podría pagar 80 millones de euros 
por poder contar con el ‘mago’ la 
próxima temporada. 

Y es que ya uno de sus técni-
cos en la época de juvenil, Ste-
phane Adam, lo comparaba con 
Messi: “Tiene la misma calidad 
para quitarse de encima a los ri-
vales, no es demasiado grande, 
pero sí muy rápido, y puede des-
hacerse de dos o tres marcadores 
en pequeño espacio. Y tiene la ha-
bilidad de crear y de anotar goles. 
Quizá no sea tan bueno como Leo 
aún, pero sí que tiene el talento 
para convertirse en un jugador de 
esa clase”.

Y es que Hazard sabe hacer de 
todo frente a la línea de creación 
de gol. Tiene regate, dribbling y 
es especialista en el uno contra 
uno. Entre sus habilidades está 
su gran velocidad por la banda y 
está perfeccionando los tiros di-
rectos. Aunque es diestro, tiene 
capacidad de remate con ambas 
piernas y esto facilita que pueda 
ocupar varias posiciones en el te-
rreno de juego. Aunque su lugar 
natural es el extremo izquierdo, 

Su padre, centrocampista 
defensivo, y su madre, 

delantera, fueron futbolistas. 
Ella se retiró para tener a Eden

Zidane recomendó su fichaje 
al club español: “Me llevaría a 
Hazard al Madrid con los ojos 
cerrados, no me lo pensaría”

JUGADOR 

TOP. 

Hazard ya 

es uno de los 

medios más 

completos del 

mundo: tiene 

velocidad, 

dribbling, 

visión de 

juego, uno 

contra uno... 

El PSG sueña 

con su fichaje.

ÍDOLO EN 

STAMFORD. 

Eden Hazard 

ya es una 

referencia 

en el juego 

ofensivo del 

Chelsea. Esta 

temporada su 

propia afición 

le eligió como 

el mejor 

jugador del 

equipo.

puede jugar por la otra banda o 
incluso de mediapunta. 

El joven belga pasó por todas 
las categorías inferiores de la se-
lección de su país hasta 2009, 
cuando fue convocado por la ab-
soluta. Con sólo 23 años, ha dis-
putado 42 partidos y ha anotado 
cinco goles. Durante la fase de 
clasificación para el Mundial su 
papel fue clave. Sólo se perdió 
un partido, disputó la mayoría de 
los minutos y marcó dos goles. 
Gracias a su juego ofensivo y a 
su descaro a su corta edad, Bél-
gica fue líder del Grupo A y obtuvo 
su pase directo a Brasil. De este 
modo, se equiparó a las grandes 
selecciones europeas como Espa-
ña, Alemania, Italia o Inglaterra y 
se postula para ser la gran revela-
ción del torneo. 

Hazard comenzó a dar patadas 
a un balón en su barrio y a los 
cuatro años ya pertenecía al club 
de la ciudad, el Royal Stade Brai-
nois. Más tarde fichó por el Tubi-

ze y, cuando disputaba un torneo 
local ante el Lille, los ojeadores 
de dicho club se enamoraron de 
él. Así, en 2005, recaló en el club 
francés y sólo dos años después 
firmó su primer contrato como pro-
fesional. Esa temporada fue inter-
mitente y tuvo presencia en varios 
partidos de la Liga. Pero fue en 
la 2008-2009 cuando dio un sal-
to de calidad y fue ocupando ha-
bitualmente un hueco en el once 
titular. En los últimos ocho parti-
dos del campeonato no faltó a la 
titularidad y ayudó a que el Lille 
quedara quinto en la clasificación 
y lograra una plaza en la Europa 
League. Su camino al éxito se es-
taba forjando…

Tuvo dos temporadas más en 
Francia para seguir creciendo y 
ganar una Liga y una Copa. En su 
última campaña en el club francés 
disputó 38 partidos, anotó 20 go-
les y repartió 22 asistencias. Su 
nivel era superior al de sus com-
pañeros y al de sus rivales. Había 

llegado la hora de probarse en 
una Liga superior. Así que en julio 
de 2012, con tan sólo 21 años, 
llegó al todopoderoso Chelsea a 
cambio de 40 millones de euros y 
se convirtió en el segundo fichaje 
más caro de los ‘blues’ por detrás 
de Fernando Torres. No ha salido 
caro, por lo visto hasta ahora.

En su primera campaña en la 
Premier League sus números fue-
ron abrumadores: 34 partidos, 9 
goles y 14 asistencias. Y en ésta, 
a las órdenes de José Mourinho, 
forma la línea ofensiva junto a 
Óscar y William y su equipo pe-
lea por ganar los títulos más im-
portantes. Todo ello con el gran 
‘mago’ de La Louvière como estre-
lla. Bélgica disfruta de su nueva y 
rutilante joya.
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ARGELIA

La Federación 
realizó un gran 

trabajo en Francia 
captando a chicos 
jóvenes con raíces 

en Argelia y el 
resultado ha sido 

el crecimiento 
paulatino de su 

selección

POR FIN SE COMPORTA COMO 
UNA SELECCIÓN FIABLE

ARITZ GABILONDO /

El norte de África se carac-
teriza por tener jugadores 

más técnicos que en el resto del 
continente. Marruecos, Egipto y 
Argelia son el mejor ejemplo, aun-
que de todos ellos el único que 
está obteniendo resultados en los 
últimos tiempos es el conjunto ar-
gelino. La Federación ha hecho un 
buen trabajo en Francia captando 
a chicos jóvenes con raíces en Ar-
gelia y el resultado es el 
crecimiento paulatino de 
su selección. Ahí están los 
casos de Brahimi o Feghouli 
como mejor ejemplo.

Además, por fin se ha 
compor tado como una 
selección fiable, lejos de 
aquella otra cuya regulari-
dad le fue dejando fuera de 
los torneos más importan-
te, especialmente los Mun-
diales. Con Rabah Saâda-
ne, primero, y con el serbio 
Vahid Halilhodzic, posterior-
mente, se ha encontrado la 
estabilidad necesaria como 
para no fallar en las fases 
de clasificación. La apues-
ta por el ex entrenador de 
Costa de Marfil y Dinamo de 
Zagreb, entre otros muchos 
equipos, ha acarreado resultados 
casi inmediatos. El equipo es mu-
cho más sólido que antes, cons-
truido sobre un buen entramado 
defensivo que funciona tan bien 

como en el partido de vuelta de la 
repesca mundialista frente a Bur-
kina Faso. Jugadores como Boug-
herra o Lacen les aportan esa ex-
periencia de muchos años en el 
fútbol del más alto nivel, aunque 
no son los únicos en elevar el ni-
vel global de los argelinos.

Especial hincapié hay que ha-
cer en jugadores más jóvenes que 
han madurado casi al mismo tiem-
po, caso de Feghouli, Brahimi o 
Slimani. Ya no son sólo proyectos 

de buenos jugadores, sino 
que han dado un paso ade-
lante en sus respectivos 
clubes que se nota irreme-
diablemente después en la 
selección argelina.

Todos ellos participaron 
activamente de la buena 
fase de clasificación para el 
Mundial de Brasil, aunque 
acabó por ser muy sufrida 
por el duro enfrentamien-
to en el playoff ante Bur-
kina Faso. El grupo sí se 
saldó con suficiencia pese 
a la presencia de la siem-
pre peligrosa Mali, aunque 
donde de verdad se tuvie-
ron que emplear los ‘Zo-
rros del Desier to’ fue en 
ese duelo a vida o muerte 
ante los burkineses. El 3-2 

de la ida convertía en una autén-
tica final el choque de vuelta en 
Blida. Un gol en una acción a ba-
lón parado de Bougherra permitió 
la remontada.

Zemmamouche

Khoualed

Feghouli

Ghoulam

Bougherra Medjani

Slimani

Brahimi

Soudani

Mostefa Lacen

La selección de Argelia sacó 
su billete para el Mundial tras 
una fase de clasificación rela-
tivamente cómoda, pese a la 
presencia de la siempre peli-
grosa Mali en su grupo. Sin 
embargo, el cruce en el playoff 
ante Burkina Faso les exigió a 
los jugadores argelinos dar lo 
mejor de sí mismos.

Vahid Halilhodzic no ha conseguido que la seguridad que trans-
miten otras líneas del equipo se traslade a la portería. Se han 
producido varios cambios de guardameta... ninguno terminó de 
convencer. Finalmente, todo apunta a que Zemmamouche será 
el titular en Brasil. Al menos en los primeros partidos.

Argelia optó por este experimentado técnico a mediados de 
2011 con el propósito de que por fin llegara con él el salto de ca-
lidad que tanto reclama la gente en el país africano. El conjunto 
argelino había vuelto a un Campeonato del Mundo en 2010 des-
pués de muchos años, pero no ofreció el rendimiento que mu-
chos esperaban y deseaban. Así, Vahid Halilhodzic, que a había 
clasificado para ese mismo Mundial a Costa de Marfil, se hizo 
cargo del equipo y lo metió en la Copa de África de 2013, su pri-
mer gran objetivo. No pasó tampoco de la primera fase, pero si-
guió en el cargo y ha repetido papel clasificándolo esta vez para 
el Campeonato del Mundo de Brasil 2014. Sin ninguna duda, ex-
periencia en el banquillo tiene de sobra.

EL CAMINO HACIA BRASIL 
SE FUE COMPLICANDO  LO MEJOR

El equipo es más sólido que antes, construido sobre un buen en-
tramado defensivo. Además, algunos de sus jugadores han ma-
durado y han crecido mucho en sus respectivos clubes, como es 
el caso de Feghouli, Brahimi o Slimani. A base de jugar minutos 
han dejado de ser proyectos para convertirse en realidades.

 LO PEOR

SELECCIONADOR: VAHID HALILHODZIC
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JAVIER SILLÉS /

Se tenía que despojar de 
la intimidación que supo-

nía ser comparado con el mis-
mísimo Zidane. Sus orígenes, 
su juventud y su clase ilimitada 
eran argumentos propicios para 
descargar sobre sus hombros la 
eterna equiparación que se bus-
ca en Francia con el mítico ex ju-
gador del Real Madrid. Otras im-

berbes promesas, venidas a 
menos con el tiempo, como es el 
caso de Gourcuff, habían sido de-
voradas por la leyenda de un juga-
dor único e inimitable. Había que 
tomar una decisión. Lo hizo. Sofia-
ne Feghouli (Levallois-Perret, Fran-
cia, 26 de diciembre de 1989) de-
cidió vestir la camiseta de Argelia, 
y no la de la selección ‘blue’. 

De padres argelinos, había ju-
gado en todas las categorías in-
feriores con Francia e incluso su 
nombre figuró en una preselec-
ción de Domenech para la abso-
luta de cara a un amistoso ante 
Uruguay. Aun así, determinó ser 
elegido por Argelia como vía de li-
beración al igual que hizo, cuando 
apenas tenía 17 años y empeza-
ba a descollar en el Grenoble, en 
una entrevista concedida a un 
medio galo. “¿Si soy el nuevo Zi-
dane? No, soy Sofiane Feghouli. 

ARGELIA

FEGHOULI

Perseguido por la sombra de 
Zidane, como muchos otros 

futbolistas franceses con raíces 
argelinas, Feghouli siempre 

evitó las comparaciones. 
Decantarse por Argelia, y no 
por Francia, le ha ayudado a 
desprenderse de ese ‘lastre’

VÍCTIMA DE SU GENUINO TALENTO 
Y SU TRAVIESO CARÁCTER

LÍDER. El 23 

de octubre de 

2011 la FIFA 

dio el visto 

bueno para 

que Feghouli  

pudiera 

defender la 

camiseta de 

‘Los zorros del 

desierto’. Se ha 

convertido en 

su pieza más 

importante.

Sofiane Feghouli
26 de diciembre 
de 1989, 
Levallois-Perret 
(Francia). 24 
años
Posición:
Centrocampista
Altura: 1.78 m
Peso: 76 kg
Equipos:
Grenoble (07-
10), Valencia 
(10), Almería 
(11) y Valencia 
(11-14)
Internacional:
17 partidos
5 goles
Títulos:
Copa Africana 
de Naciones de 
2013
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Simplemente eso”, aseveró con 
franqueza. Fue un acto de res-
ponsabilidad. Así lo entendieron 
en Francia.

Funcionario del talento, Feg-
houli alimentó su genio fantasio-
so en el modesto Grenoble tras 
ser rechazado en una prueba por 
el PSG. Debutó con 17 años en 
un encuentro ante el Stade de 
Reims en la temporada 2006-07. 
La Ligue 2 le sirvió para darse a 
conocer y exhibir sus portentosas 
condiciones: excelente conduc-
ción de balón, buena punta de 
velocidad, desborde poderoso, 
gran golpeo de balón y buen ma-
nejo de ambas piernas (es dies-
tro). Si está inspirado, es prácti-
camente imparable. 

Ascendió con el modesto Gre-
noble en 2008, disputando 26 
partidos y marcando tres goles. 
Su coleccionable de recursos 
suscitó la fascinación de la élite 
europea. Wenger recolectó nume-
rosos informes sobre sus cualida-
des, pero apostó finalmente por el 
fichaje de Nasri. Ferguson envió a 
su hermano Martin para realizar-
le un seguimiento, aunque nunca 
se decidió a presentar una ofer-
ta formal. El Grenoble, conscien-
tes del calibre de futbolista que 
disfrutaban, llegó a pedir por él 
hasta ¡30 millones de euros! Una 
grave lesión ante el Olympique 
de Marsella en su primera cam-
paña en la Ligue 1 parecía cortar 
su progresión y la de su equipo, 
que terminó descendiendo. Otra 
vez en una liga inferior. Su futuro 
generaba sospechas, más si cabe 
al volver a sufrir una nuevo revés 
en forma de lesión en el menisco 
de su pierna derecha y que sólo le 

permitió participar en cinco parti-
dos aquella temporada. Termina-
ba contrato y su suerte cambió. 
El Valencia, con la gestión deci-
siva de su entonces director de-
por tivo Fernando Gómez, cerró 
su fichaje. Se hacían con un juga-
dor distinto al que Emery terminó 
de moldear.

Momentos delicados
No fue asequible administrar su 
irrefrenable carácter. Feghouli lle-
gó todavía por hacer a Mestalla y 
en el mercado invernal tuvo que 
salir cedido al Almería. En la ciu-
dad andaluza no guardan un gra-
to recuerdo de su presencia. Se 
enfrentó a Oltra, el que era en-
trenador rojiblanco cuando llegó 
hasta que fue despedido, dio la 
‘espantada’ en un entrenamien-
to cuando ya era Roberto Olabe 
el técnico almeriense y se negó 
a viajar a Madrid para disputar un 
partido liguero en el Santiago Ber-

“¿Si soy el nuevo Zidane? 
No, soy Sofiane Feghouli. 

Simplemente eso”, dijo cuando 
iniciaba su carrera en Grenoble

Su fuerte carácter hizo que el 
Valencia le cediera al Almería; 
allí tuvo problemas con dos 
entrenadores, Oltra y Olabe

JUGADOR  

COMPLETO. 

Aunque no 

se trata de 

un goleador, 

Feghouli ya 

ha marcado 

cinco tantos 

en 17 partidos 

con Argelia. 

Pero sobre 

todo aporta 

velocidad y 

desborde.

UN FIJO 

PARA EMERY. 

Feghouli se 

ha hecho el 

dueño de 

la banda 

derecha del 

Valencia. Sus 

carreras, goles 

y asistencias  

encandilan al 

público que 

acude a los 

partidos de 

Mestalla.

nabéu. Eran situaciones difíciles 
de asumir. Su regreso a Valencia 
parecía de ida y vuelta. Emery no 
quería saber nada de él, pero en 
el club che eran conocedores de 
sus cualidades por explotar. La 
salida de Joaquín rumbo al Mála-
ga y las continuas lesiones de Pa-
blo Hernández obligaron a Emery 
a darle la alternativa. Feghouli no 
le decepcionó. Se ganó el derecho 
de detentar un puesto en el once 
y encandiló con sus carreras por 
el costado derecho de Mestalla. 
Aquel curso, 2011-12, jugó 49 
partidos entre todas las compe-
ticiones. Hizo seis goles y firmó 
once asistencias. Y se produjo su 
debut con Argelia.

El 23 de octubre de 2011, la 
Federación del país norafricano 
hizo pública la aprobación de la 
FIFA a que Feghouli fuese elegido 
por ‘Los zorros del desierto’. Con 
todas las de la ley, ya podía jugar 
con Argelia. Su estreno fue prome-

tedor, en Gambia, con victoria 1-2 
y con gol suyo incluido. Feghouli 
garantizaba un salto de calidad a 
un grupo sin fisuras y bien armado 
por el técnico bosnio Vahid Halil-
hodzic. Su gran temporada en el 
Valencia y su incursión meteórica 
en la selección provocaron que 
fuera reconocido en 2012 con el 
Balón de Oro de Argelia, galardón 
que concede el prestigioso diario 
‘Le Buteur’. “Debes marcharte a 
un equipo de los grandes. Tienes 
suficiente margen de mejora”, le 
recomendó Johann Cruyff, el en-
cargado de entregarle el premio. 

Feghouli sigue en el Valencia, 
respetado por la afición de Mes-
talla y adorado en Argelia. La eli-
minatoria decisiva ante Burkina 
Faso en la fase de clasificación 
africana para el Mundial 2014 
elevó su figura a la categoría de 
héroe. ‘Los zorros del desierto’ 
perdieron en el partido de ida 3-2 
en Burkina, pero él marcó uno de 

los goles que serían determinan-
tes en el choque de vuelta. El tan-
to de Bougherra en Bilda llevó a 
Argelia hasta el Mundial de Brasil 
2014. Aun así, la mayoría de los 
focos iban dirigidos a Feghouli. El 
jugador diferente, el genio a ve-
ces incomprendido hasta por su 
propio entrenador. “No es normal 
que un futbolista decida operarse 
de un flemón cuando hay previs-
ta una concentración de la selec-
ción. No me ha gustado y tengo 
que hablar con él”, razonó Halil-
hodzic tras la ausencia de ‘Soso’ 
en el amistoso de marzo ante Es-
lovenia. Retrato del discurrir fut-
bolístico de Feghouli, rehén de su 
rebelde temperamento y su acre-
ditado talento.
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JAVIER SILLÉS /

Con la mano fijada sobre el 
corazón y el rostro desen-

cajado de felicidad. Así celebró el 
gol ante el Oporto que cambió la 
historia reciente de uno de los 
par tidos por excelencia del fút-
bol por tugués. El Spor ting de 
Lisboa, su equipo, acumulaba 
ocho encuentros y más de cua-
tro años sin sentir el aroma del 

triunfo ante uno de sus máximos 
rivales. La tendencia se rompió 
el pasado 16 de marzo. Un chi-
co argelino de sonrisa perenne 
y semblante afilado se erigió en 
el protagonista de tan significati-
va ocasión. “He dejado mi sello”, 
aseveró con orgullo después. “Es 
nuestra punta de lanza”, añadió 
el técnico del Sporting, Leonardo 
Jardim. Islam Slimani (Argel, Ar-
gelia, 18 de junio de 1988), de-
lantero vocacional, ha caído de 
pie en Portugal y ha confirmado 
las condiciones que enseñó en el 
fútbol local. 

Slimani inició su carrera en el 
modesto WBAB Ain Benain. De 
ahí, en 2008, pasó al JSM Chéra-
ga, equipo que militaba en la Ter-
cera argelina. Apenas estuvo una 
temporada allí. Marcó 18 goles 
en 20 par tidos, aval suficiente 
para ser pretendido por varios 

ARGELIA

ISLAM SLIMANI

Un gol frente al Oporto le 
convirtió en el nuevo ídolo de 

los aficionados del Sporting de 
Lisboa y le consagró en la Liga 

portuguesa. En su primera 
campaña en Europa ha dejado 

claro que es un delantero de 
área, un finalizador

EL GOL ARGELINO QUE 
ENCANDILA A PORTUGAL

MAGNÍFICO 

PROMEDIO. 

Con la 

camiseta de 

la selección 

argelina, 

Slimani ya 

suma nueve 

goles en 14 

partidos (0,64 

de promedio). 

Sin duda, 

unas cifras 

magníficas.

Islam Slimani
18 de junio de 
1988, Argel 
(Argelia). 25 
años
Posición:
Delantero
Altura: 1.86 m
Peso: 86 kg
Equipos:
Chéraga (08-09), 
Bélouizdad (09-
13) y Sporting 
Lisboa (13-14)
Internacional:
14 partidos
9 goles
Títulos:
Copa Africana 
de Naciones de 
2013
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clubes de la cumbre del país ma-
grebí. El CR Bélouizdad, conjunto 
con cierta raigambre, se hizo con 
sus servicios. El montante eco-
nómico del traspaso se cerró en 
800.000 dinares (alrededor de 
8.000 euros). 

Empezó con buen pie. Se hizo 
rápidamente con la titularidad en 
su primera campaña en la que 
llegó a marcar diez goles. Copó 
por tadas en las páginas depor-
tivas del país y el 28 de octubre 
de 2009 fue llamado por Argelia 
por primera vez para una serie 
de entrenamientos a completar 
en Argel. Algunos rumores le ubi-
caban como la posible sorpresa 
que se guardaba el entonces se-
leccionador, Rabah Saadane, en 
la lista para el Mundial de Sudá-
frica. Aquello no sucedió. Slima-
ni nunca digirió bien aquel con-
tratiempo y su evolución se vio 
afectada. Tampoco ayudaron las 
continuas desavenencias y reyer-
tas con su club. Ante ese escena-

rio sus números nunca terminaron 
de despegar (marcó once, doce y 
diez goles las tres campañas si-
guientes, respectivamente). Aun 
así, logra entrar con relativa fre-
cuencia en las convocatorias del 
nuevo seleccionador Vahid Halil-
hodzic. Debutó con Argelia el 26 
de mayo de 2012, en un amisto-
so ante Níger. Su primer gol llegó 
una semana más tarde (el 2 de 
junio) en un par tido ante Ruan-
da valedero para la clasificación 
del Mundial 2014. Ese mismo 
mes también marcó a Malí y firmó 
un doblete ante Gambia. Slimani 
brillaba en la selección. La situa-
ción en su club era antagónica.

La temporada terminó y resol-
vió romper por lo sano. El 2 de 
julio de 2013 presentó una serie 
de documentos ante la Federa-
ción de Fútbol de Argelia para re-
clamar la rescisión de su contrato 
con el CR Bélouizdad (el vínculo 
entre ambos acababa en el vera-
no de 2014). Una de las cláusulas 
del mismo estipulaba la compra 
de un apartamento en favor del 
jugador, algo que nunca se produ-
jo. La Federación dictó sentencia 
y liberó a Slimani del compromiso 
con el CR Bélouizdad, a pesar de 
que éste recurrió al Tribunal de 
Arbitraje de Deportes de Argelia. 
Su queja no tuvo ningún efecto. 
Slimani era libre y le esperaba el 
salto a Europa.

El paso natural dictaba fichar 
por un club francés por simples 
cuestiones culturales. El Nantes 
estaba predispuesto a ello. Nun-
ca se concretó al parecer por las 
elevadas exigencias de Slima-
ni. “Lo que pedía es una barba-
ridad”, explicó el presidente de 
esa institución gala, Waldemar 
Kita. Apareció el Sporting y su ca-
rrera terminó por estallar, aunque 
el período de aclimatación no fue 
sencillo. No tuvo el protagonismo 
que soñaba hasta llegado el in-
vierno e incluso jugó un partido 
con el filial. “Los tres o cuatro pri-
meros meses fueron difíciles. Me 
sirvieron para crecer y progresar, 

sobre todo, tácticamente. Ahora 
soy mejor delantero”, afirmó re-
cientemente a ‘La Gazette du Fen-
nec’. Las cifras así lo revelan. Su-
ma nueve goles en 24 partidos y 
varios reconocimientos a sus es-
paldas. Ha sido designado con el 
Balón de Oro de Argelia en 2013 
y nombrado mejor jugador ma-
grebí por los lectores de ‘France 
Football’.

Poderoso en el juego aéreo, 
trabajador, intenso y duro de mar-
car. Delantero de área, opor tu-
nista y gran finalizador. La suce-
sión de elogios alrededor de su 
figura es cada vez más evidente. 
“Si ha ganado el Balón de Oro es 
porque tiene capacidad para ha-
cer grandes cosas. Puede ser un 
jugador de relevancia en las ligas 
europeas”, subrayó Zinedine Zi-
dane en ‘Le Buteur’. “Es un gran 
profesional. Tendrá mucho que de-
cir en el próximo Mundial”, ase-
guró Jardim. Argelia se frota las 
manos.

En verano de 2013 pidió, y 
consiguió, la rescisión de su 

contrato con el Bélouizdad 
para dar el salto a Europa

El Nantes fue el primer equipo 
europeo que intentó ficharle. 
Según su presidente “lo que 
pedía era una barbaridad”

MESES 

DIFÍCILES. 

El ‘9’ del 

Sporting es de 

Slimani, pero 

no le fue fácil 

agenciárselo. 

Los primeros 

meses no 

tuvo el 

protagonismo 

deseado e 

incluso jugó  

con el filial.

ELOGIOS DE 

ZIDANE. “Si 

ha ganado el 

Balón de Oro 

de Argelia 

en 2013 

puede ser un 

jugador de 

relevancia 

en las ligas 

europeas”, 

aseguró 

Zidane en ‘Le 

Buteur’.
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RUSIA

El técnico italiano 
ha construido un 

conjunto muy 
sólido en defensa 
y muy disciplinado 

tácticamente, 
en el que las 

individualidades 
quedan en un 
segundo plano

UNA SELECCIÓN A IMAGEN Y 
SEMEJANZA DE FABIO CAPELLO

ARITZ GABILONDO /

La selección de Rusia regre-
sa a un Campeonato del 

Mundo después de estar ausente 
en los de 2006 (Alemania) y 2010 
(Sudáfrica), y lo hace tras mandar 
a la repesca a Portugal. Si algo 
dejó claro su irregular fase de cla-
sificación es el alarmante bajón 
que sufre cuando juega lejos de 
Moscú, algo parecido a lo que les 
sucede a los clubes rusos en las 
competiciones continen-
tales. De sus cinco par ti-
dos como visitante ganó 
sólo dos. Al comprensible 
tropiezo en Portugal, don-
de cayó por 1-0, se suma-
ron los más difíciles de ex-
plicar en Irlanda del Norte 
(también 1-0) y en Azerbai-
yán (1-1).

A favor del equipo co-
mandado por Fabio Capello 
hay que señalar su fortale-
za defensiva (sólo concedió 
cinco goles en 10 partidos) 
y la capacidad del técnico 
italiano para poner el talen-
to y la entrega de todos los 
jugadores al servicio del co-
lectivo, por encima del bien 
individual. La lejana semifi-
nal de 1966, por entonces 
todavía bajo el nombre de Unión 
Soviética, es el mejor recuerdo 
mundialista de esta selección. 
Perdió ante la todopoderosa Ale-
mania por 2-1.

 Rusia no supera la fase de 
grupos desde 1986. Y ese es 
precisamente el gran objetivo de 
Capello y sus hombres en Brasil 
2014: alcanzar los cruces de oc-
tavos de final.

Todos los jugadores de Rusia 
actúan en la Liga de su país, y por 
lo tanto en sus clubes nacionales. 
Esta peculiaridad no se da en nin-
guna otra selección que dispute 
el Mundial de Brasil. El conjunto 
dirigido por Capello se construye 

sobre su fortaleza defensi-
va, algo habitual en todos 
los equipos que han tenido 
el sello del técnico italiano. 
Lo demuestra el dato de 
que Rusia sólo encajó cin-
co goles en la fase de cla-
sificación.

El otro punto fuerte de 
Rusia es su orden táctico. 
Por si fuera poco su poderío 
defensivo, debemos añadir-
le un posicionamiento sobre 
el campo brillante. Cada ju-
gador tiene mecanizada su 
función y lugar sobre el te-
rreno de juego. Pocos equi-
pos ejecutan las cober tu-
ras y las ayudas como los 
rusos, y rara vez un jugador 
pierde la posición sobre el 
terreno de juego. Son minu-

ciosos y perfeccionistas hasta el 
límite con las jugadas de estrate-
gia, y saben aprovechar perfecta-
mente el gran número de jugado-
res altos de que disponen.

Akinfeev

Kozlov

Samedov

Kombarov

Berezulski Ignasevich

Kerzhakov

Kokorin

Denisov

Shirokov Faizulin

Rusia se mostró muy fuerte en 
Moscú durante la fase de cla-
sificación y en cambio sembró 
muchas dudas en sus despla-
zamientos, ganando sólo dos 
de sus cinco encuentros como 
visitante. Aún así, le bastó 
para acabar como primera de 
su grupo y mandar a Portugal 
a la repesca.

A la selección de Rusia le cuesta bastante fabricar ocasiones 
claras de gol, y cuando lo hace no tiene la seguridad de que el 
balón acabará dentro de la portería. Todo lo contrario, la mayoría 
de las veces se quedan en eso... en ocasiones. Capello echa en 
falta a ese ‘killer’ que casi siempre ha tenido en sus clubes.

Acostumbrado a vivir toda su vida con el éxito, Fabio Capello 
asumió el desafío de dirigir a la selección de Rusia en un mo-
mento inesperado. Renunció a su cargo como seleccionador 
inglés pocos meses antes de la Eurocopa de 2012 para asumir 
después la dirección de un equipo que no se había clasificado 
para los dos últimos Campeonatos del Mundo y que no supera 
la fase de grupos desde 1986. Logró, no sin dificultades, la cla-
sificación, obligando a Portugal a acudir a la repesca, pero sus 
expectativas en Brasil 2014 no deberían ser demasiado altas. 
Alcanzar los cuartos de final sería un gran éxito para un entre-
nador en cuyo palmarés brillan Ligas en Italia y en España y una 
Liga de Campeones ganada con el Milán.

UNA CLASIFICACIÓN 
TRABAJADA EN CASA  LO MEJOR

Sin duda, Rusia sobresale entre otras selecciones por la seguri-
dad que transmite en defensa. Los once jugadores que están en 
el terreno de juego se sacrifican al máximo para tapar huecos y 
robar el balón. ‘El sargento’ Capello ordena desde el banquillo y 
sus ‘soldados’ cumplen sus instrucciones al pie de la letra.

 LO PEOR

SELECCIONADOR: FABIO CAPELLO
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MIGUEL Á. DEL POZO /

Aleksandr Kokorin es uno 
de los futbolistas emer-

gentes del fútbol ruso. Llega a 
la cita de Brasil de 2014 con 23 
primaveras y con dos años de ex-
periencia en citas internacionales 
vistiendo la camiseta de su país: 
su debut en la selección nacio-
nal se produjo en noviembre de 
2011, en un par tido amistoso 

frente a Grecia, a las órdenes de 
Dick Advocaat, por entonces diri-
gente del equipo de Rusia. Saltó 
al césped en el descanso, susti-
tuyendo a Dzyuba, delantero titu-
lar del equipo aquel día, aunque 
Kokorin no es un ariete puro, un 
delantero centro de los de toda la 
vida. Le gusta más ser un segun-
do punta y jugar con una referen-
cia delante de él y dejarse caer a 
la banda izquierda para desple-
gar desde allí su velocidad y ver-
ticalidad.

Aleksandr Kokorin se formó 
como futbolista en las categorías 
inferiores del Lokomotiv de Mos-
cú, para pasar en la temporada 
2008 a formar parte del Dínamo 
de Moscú. Con el Dínamo, Koko-
rin se convirtió en el jugador más 
joven en marcar un gol en la his-
toria de la Liga rusa: el 4 de oc-
tubre de 2008 saltó al campo en 

RUSIA

KOKORIN

Con 23 años de edad es uno 
de los jugadores con más 

futuro del fútbol soviético. Su 
facilidad goleadora le ha valido 
para pasar rápidamente de la 

selección Sub-21 a la absoluta.  
Brasil 2014 representa su 

primera cita mundialista

LA ÚLTIMA PERLA
DEL FÚTBOL RUSO

CON RUSIA. 

Con la 

absoluta de 

Rusia ha 

disputado 19 

encuentros, 

con cinco 

goles y dos 

asistencias en 

sus botas. Será 

la referencia 

rusa en 

ataque en 

Brasil.

Aleksandr 
Kokorin
19 de marzo de 
1991, Valuiki 
(Rusia). 23 años
Posición:
Delantero
Altura: 1.83 m
Peso: 77 kg
Equipos:
Dínamo de 
Moscú (08-
13), Anzhi (13) 
y Dínamo de 
Moscú (13-14)
Internacional:
19 partidos
5 goles
Títulos:
Ninguno
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el descanso del par tido ante el 
Saturn, que su equipo perdía por 
un marcador de 0-1. En poco más 
de un cuarto de hora logró el gol 
del empate y el Dínamo acabó im-
poniéndose por 2-1 en aquel en-
cuentro. Kokorin dejó el récord 
de goleador más joven de la Liga 
rusa  en 17 años y 199 días. Sus 
buenas actuaciones con el Dína-
mo le llevaron a la Sub-21, en la 
que en 17 partidos anotó 7 goles 
y dio dos asistencias. Mientras, 
su cita con los goles decisivos 
en el Dínamo continuaba y en la 
2009-2010 consiguió el gol que 
eliminaba al Celtic en la previa de 
la Champions League.

Facilidad goleadora
Su facilidad para hacer goles cru-
ciales, tanto con la selección Sub-
21, como con su equipo, le valió 

la llamada para la Eurocopa de 
2012 de Ucrania y Polonia. Por 
delante en aquella selección te-
nía a Kerzhakov en punta, con el 
que llegó a coincidir en el Dínamo 
de Moscú, y a Arshavin en el jue-
go de banda. En su primer gran 
torneo internacional con la selec-
ción absoluta de Rusia, Kokorin 
debutó en el primer partido ante 
la República Checa. Disputó seis 
minutos sustituyendo a Dzagoev. 
Pero la mala fortuna hizo que se 
lesionara (rotura del bíceps femo-
ral) en un entrenamiento posterior 
a aquel encuentro y se perdió el 
resto del torneo. 

Recuperado de aquella lesión 
y a la vuelta de las competicio-
nes oficiales para la selección de 
Rusia, se hizo un sitio fijo en el 
equipo nacional para la fase de 
clasificación del Mundial 2014.  
Disputó ocho encuentros, marcó 
cuatro goles y Rusia se clasificó 
por delante de Portugal para Bra-
sil: “Mi objetivo es mejorar. Sólo 
quiero jugar y entrenarme todo 
lo posible porque todavía tengo 
muchos años por delante”, dijo 
el futbolista tras la fase de clasi-
ficación mundialista. De cara a la 
cita de Brasil comentó: “El Mun-
dial de Brasil será mucho más 
emocionante para los aficiona-
dos rusos que antes. Será una 
nueva experiencia”.

Mientras lograba la clasifica-
ción con Rusia, Kokorin protago-
nizó un par de anécdotas un tan-
to curiosas. Primero, en enero de 
2013, unas fotos suyas con su 
compañero Mamaev causaron 
gran revuelo y polémica. Ambos 
aparecían compartiendo jacuzzi 
y abrazados en varias imágenes 
que colgaron en las redes socia-
les. La Rusia de Putin, contraria 
a la homosexualidad, no se tomó 
bien el asunto, aunque Kokorin 
quitó hierro a la polémica con 
cier to aire de humor e ironía: 
“Fue muy diver tido ver cómo la 
gente reaccionaba al ver las fo-
tos aquellas, pero puedo decir 
que todo tiene una explicación. 

Conozco a Pavel desde la escuela 
y somos como hermanos. Fuimos 
de vacaciones juntos con nues-
tras novias y fueron ellas las que 
nos hicieron las fotos. De hecho, 
tenemos también imágenes su-
yas, de ellas dos, pero nosotros 
preferimos no publicarlas”. 

Por otro lado, en julio de 2013, 
el Anzhi, en su política de grandes 
desembolsos para hacer un equi-
po competitivo en Europa, pagó 
19 millones de euros al Dínamo 
por Kokorin, la última perla rusa. 
Pero pocas semanas después, en 
agosto, Kerimov, máximo patrón 
del Anzhi, cortaba la financiación 
y Kokorin volvía al Dínamo por la 
misma cantidad. Durante la últi-
ma temporada en su club Kokorin 
ha disputado un total de 22 parti-
dos de Liga, marcando 10 goles y 
repartiendo nueve asistencias.

Debutó con Rusia en un 
amistoso ante Grecia en 2011 
y fue convocado para la Euro 

2012 de Ucrania y Polonia

“El Mundial de Brasil será 
mucho más emocionante para 
los aficionados rusos que 
antes”, vaticina

GUÍA DEL 

DÍNAMO. 

Formado en 

las categorías 

inferiores del 

Lokomotiv, 

Kokorin ha 

desarrollado 

toda su 

carrera 

profesional en 

el Dínamo de 

Moscú. 

SUPERÓ A 

PORTUGAL. 

Kokorin se 

hizo un fijo 

en la fase de 

clasificación 

para el 

Mundial de 

2014, en la 

que Rusia 

mandó a la 

repesca a  

Portugal.
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MIGUEL Á. DEL POZO /

Roman Shirókov llega al 
Mundial de Brasil 2014 

con 32 años, en plenitud. Posi-
blemente sea uno de los mejo-
res mediocentros del fútbol ruso.  
Destaca por su visión de juego y 
por su calidad. Le gusta incorpo-
rarse al ataque desde la segun-
da línea, llegando por sorpresa 
al área rival. Es el nexo de unión 

entre la defensa y el ataque en 
Rusia, y no escatima esfuerzos 
para apoyar a sus compañeros 
arriba y abajo. 

Inició su carrera como defen-
sa central, pero con el paso del 
tiempo se ha conver tido en un 
centrocampista más que fiable. 
Desde 2008 y hasta el pasado 
mes de febrero era la guía y la 
brújula del Zenit de San Peter-
sburgo, pero un desencuentro 
durante el parón invernal con 
Luciano Spalletti, ex técnico del 
equipo, dio con sus huesos en 
el Krasnodar ruso, un equipo de 
media tabla, en calidad de cedido 
hasta el próximo 30 de junio.

Antes de la marcha de Spallet-
ti de San Petersburgo se espe-
culó con que Shirókov no volve-
ría a vestir la camiseta del Zenit, 
pero la llegada de Villas Boas al 
mando del club ruso puede darle 

RUSIA

SHIRÓKOV

A sus 32 años será uno de 
los jerarcas del medio campo 
de la selección de Rusia que 

entrena Fabio Capello. Sus 
desencuentros con técnicos, 

compañeros y aficionados han 
marcado parte de su larga 

carrera como futbolista

CARÁCTER TEMPERAMENTAL
E IMPREVISIBLE

EL ALMA 

DE RUSIA. 

Shirókov es 

la auténtica 

manija en la 

medular de 

la selección 

que dirige el 

italiano Fabio 

Capello. Un 

box-to-box 

que ayuda en 

defensa y en 

ataque. 

Roman Shirókov
06 de julio de 
1981, Dedovsk 
(Rusia). 32 años
Posición:
Mediocentro
Altura: 1.87 m
Peso: 83 kg
Equipos:
Moscú (01-02), 
Istra (02-05), 
Saturn (05-06), 
Rubin (06-07), 
Khimki (07-08), 
Zenit (08-13) y 
Krasnodar (13-
14)
Internacional:
42 partidos
13 goles
Títulos:
1 UEFA
1 Supercopa E.
2 Ligas rusas
1 Copa rusa 
2 Supercopas     
rusas

S U  F I C H A
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una segunda oportunidad a este 
mediocentro de carácter tempe-
ramental e imprevisible. Tan im-
previsible que en una ocasión se 
pasó dos meses sin dar noticias 
de vida tras acudir a una barba-
coa. Tenía por entonces 20 años 
y militaba en el Torpedo de Mos-
cú, cedido por el CSKA: “Perdí el 
control, fue una situación auténti-
camente caótica. Por vez primera 
en mi vida entendí que tenía se-
rios problemas con el alcohol”, 
recuerda Roman, que tras aque-
llos 60 días desaparecido, llegó 
a la concentración del club con 
una pierna rota. El Torpedo deci-
dió mandarle de vuelta al CSKA 
y éste, al ejército como terapia 
para su personalidad indomable. 
Cuando acabó su instrucción mi-
litar nadie quiso saber de él e ini-
ció un viaje por equipos modes-

tos (empezando por la Tercera 
División rusa gracias a un vecino 
suyo que jugaba en esa catego-
ría) hasta que en 2008 aterriza 
en el poderoso Zenit. Sus proble-
mas con la botella habían queda-
do atrás en el tiempo y enderezó 
su vida casándose. Y en su llega-
da a San Petersburgo comenzó 
su explosión: Advocaat, técnico 
del equipo por entonces, le pasó 
del centro de la zaga al medio-
campo, y así se convir tió en in-
dispensable para el Zenit, con el 
que llegó a ganar una UEFA, una 
Supercopa de Europa, dos Ligas, 
una Copa y dos Supercopas ru-
sas. Mientras su estilo impeca-
ble iluminaba el camino del Zenit 
por toda Europa, su carácter le 
costó dejar de hablarse con un 
compañero de equipo y encarar-
se en varias ocasiones con la 
prensa e incluso sus propios afi-
cionados. 

Fijo desde 2008
Pero su rendimiento dentro del te-
rreno de juego, lo importante, le 
lleva hasta la selección rusa que 
dirige Guus Hiddink. Debuta el 26 
de marzo de 2008 en un partido 
amistoso frente a Rumanía que 
los rusos pierden por 3-0. Desde 
entonces, suma 42 internaciona-
lidades y ha logrado 13 goles. Con 
el técnico de los Países Bajos dis-
putó la Eurocopa de 2008, como 
central del equipo. La dura derro-
ta de los rusos frente a España 
(4-1) le pasó factura y no volvió a 
jugar en ese campeonato. Y tardó 
tiempo en volver a vestir la cami-
seta del equipo nacional. No dis-
puta la fase de clasificación para 
el Mundial de 2010, para el que 
Rusia no se clasifica. Regresa a 
la selección para ayudar a sus 
compañeros a clasificarse para 
la Euro de 2012, ahora bajo la 
tutela de Advocaat, su ex técni-
co en el Zenit. Disputa 8 de los 
10 partidos del Grupo B y Rusia 
accede directamente a la cita de 
Polonia y Ucrania, donde no pasa 
de la fase de grupos. De vuel-

ta a los partidos oficiales con la 
selección rusa, Shirókov disputa 
10 partidos de la fase de clasifi-
cación para el Mundial de 2014. 
Marca tres goles y reparte cuatro 
asistencias.

En su destierro en el Krasno-
dar trata de mantener su puesto 
y su capitanía en la Rusia de Fa-
bio Capello. Hasta ahora ha dis-
putado 16 encuentros, se ha he-
cho fuerte en el mediocentro del 
equipo, ha marcado ocho goles 
(doblete en el derbi ante el Ku-
ban) y ha dado siete asistencias. 
En total, Shirókov suma 279 
par tidos, entre clubes y selec-
ción nacional, con unos núme-
ros más que aceptables para un 
jugador que comenzó de central 
y se ha reconvertido con éxito a 
mediocentro: 65 goles y 40 asis-
tencias le avalan.

Con 20 años se pasó dos 
meses desaparecido. Regresó 
a la concentración del equipo 

con una pierna rota

Debutó con Rusia en 2008, 
aunque tras la Eurocopa no 
volvió a la selección hasta  
casi dos años más tarde

ESPLENDOR. 

Con el Zenit, 

Shirókov 

alcanzó su 

cumbre. 

Ganó títulos 

europeos pero 

sus disputas 

con técnicos 

y jugadores le 

han llevado 

en calidad 

de cedido 

al modesto 

Krasnodar.

PARÓN. 

Disputó la 

Eurocopa de 

2008, pero 

la goleada 

encajada  

ante España 

(4-1) le pasó 

factura y 

no volvió a 

jugar con 

Rusia hasta 

la fase de 

clasificación 

de la Euro 12.
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COREA DEL SUR

Casi nadie espera 
ver la mejor versión 

de Corea. Los 
constantes cambios 
de seleccionador y 
la inexperiencia de 
sus jugadores ya 

estuvieron a punto 
de mandarla a

la repesca

OCTAVA PARTICIPACIÓN 
CONSECUTIVA EN UN MUNDIAL

ARITZ GABILONDO /

No podía faltar a la cita de 
Brasil 2014... y no falta-

rá. La selección de Corea del Sur 
afronta su octava par ticipación  
consecutiva en un Campeonato 
del Mundo, un dato que adquie-
re más valor todavía del que ya 
tiene por sí mismo si tenemos en 
cuenta que en las doce ediciones 
anteriores sólo se había clasifica-
do una vez.

La selección dirigida por 
Hong Myung-Bo sufrió más 
que en otras ocasiones 
para llegar a la cita mun-
dialista; sólo pudo superar 
a Uzbekistán por la diferen-
cia de goles. Un tanto fue lo 
que les separó. Esa fue la 
distancia entre Brasil 2014 
y los partidos de repesca.

La inestabilidad que se 
vivió en el banquillo, con 
tres seleccionadores dife-
rentes (Cho Kwang-Rae, 
Choi Kang-Hee y Hong 
Myung-Bo, el actual), fue 
un lastre demasiado gran-
de para los jugadores co-
reanos, que no pudieron 
rendir al nivel que se es-
peraba de ellos durante la 
fase de clasificación. Los 
continuos cambios en el once ti-
tular, dependiendo de quien fuera 
el seleccionador, llenaron de du-
das la cabeza de los jugadores y 
les transmitieron inseguridad.

Corea del Sur acude al Mundial 
con la ilusión de llegar a los cru-
ces de octavos de final, como ya 
hiciera en Sudáfrica 2010. Sabe 
que Bélgica debería ser sí o sí 
primera del Grupo H, pero no se 
siente inferior a Rusia y Argelia. 
Repetir las semifinales del Mun-
dial de 2002, que ellos mismos 
organizaron junto a Japón, es un 
sueño imposible. Sobre todo te-
niendo en cuenta la inexperiencia 
de esta remozada selección. La 

lista final de hombres que 
disputará el Mundial está 
formada en su mayor parte 
por futbolistas que no lle-
gan a los 22 años de edad. 
De hecho, algunos de ellos 
conquistaron la medalla de 
bronce en los Juegos Olím-
picos de Londres 2012. 
Nueve actúan en Ligas eu-
ropeas.

El principal quebradero 
de cabeza de Hong Myung-
Bo es la falta de gol. Su 
equipo mueve bien el ba-
lón, tiene jugadores muy 
veloces y crea ocasiones 
con relativa facilidad, pero 
luego le cuesta un mundo 
materializarlas. Lee Keun-
Ho y Park Chu Young, co-
nocido en España tras su 

fugaz paso por el Celta, consti-
tuyen prácticamente todo el ar-
senal ofensivo de Corea. Pocas 
balas para una batalla contra los 
más fuertes del planeta.

Sung-Riong Jung

Chang-Soo K.

Chung-Yong Lee

Chi-Woo Kim

Tae-Hw i K. Young-Gwon K.

Lee Keun-Ho

Heung-Min Son

Ja-Cheol Koo

Myung-Joo L. Sung-Yueng K.

En la última ronda de clasifi-
cación para el Mundial, Corea 
del Sur compartió grupo con 
Irán, Uzbekistán, Qatar y Libia. 
Se clasificó directamente para 
Brasil por la diferencia de go-
les, al haber marcado uno más 
que Uzbekistán. En la imagen, 
el amistoso que ganó a Suiza 
por 2-1 en 2013.

Cuatro años han pasado desde que cayeran en octavos de final 
de Sudáfrica 2010 y hasta tres entrenadores han desfilado por 
su banquillo. Filosofías diferentes, cambios en el sistema de jue-
go, futbolistas distintos y varias actitudes y mentalidades que por 
lo general desestabilizan al grupo y crean inseguridades.

Es una de las grandes glorias del fútbol coreano, el jugador que 
más veces ha vestido la camiseta de la selección de su país 
(136). Vivió su gran momento de gloria al transformar el lanza-
miento de penalti que eliminó a España y clasificó a Corea del 
Sur para las semifinales del Campeonato del Mundo de 2002. 
Líbero con gran sentido táctico, repartió los mejores años de su 
carrera entre Pohang Steelers de Corea y Bellmare Hiratsuka y 
Kashiwa Reysol de Japón. Se retiró en Los Ángeles Galaxy, de 
la MLS, y pasó a formar parte del cuerpo técnico de la Federa-
ción de Corea del Sur. Posteriormente fue ayudante en la se-
lección absoluta y técnico de la Sub-20 y Sub-23, antes de ser 
nombrado seleccionador en junio de 2013.

UN GOL DE DIFERENCIA
LE DIO EL PASAPORTE  LO MEJOR

La excesiva juventud de algunos de sus jugadores puede supo-
ner un hándicap... pero también es una de las mejores armas de 
Corea del Sur. En el Campeonato del Mundo de Brasil 2014 ha-
brá muy pocas selecciones que jueguen con tanta alegría y des-
parpajo como la que dirige Hong Myung-Bo.

 LO PEOR

SELECCIONADOR: HONG MYUNG-BO

46 47



Gracias a un acuerdo de co-
laboración que mantienen 

desde hace varios años el Ham-
burgo alemán y la Asociación Co-
reana de Fútbol, Son Heung-Min 
pudo llegar con tan sólo 16 años 
de edad al fútbol europeo. Lo hizo 
al internado del conjunto germano 
en 2008, junto a otros dos com-
patriotas. Dos años después, 
Armin Veh, por aquel entonces 
entrenador del primer equipo y re-

conocido por su sensibilidad con 
el talento joven, se lo llevó de pre-
temporada con los mayores. El jo-
ven delantero coreano respondió 
a su confianza marcando nada 
más y nada menos que nueve go-
les en once partidos. Esa misma 
temporada se convertiría en el ju-
gador más joven de la historia del 
club en debutar en la Liga, un de-
but que cerró de manera brillante, 
marcando un gol.

 Después des tres tempora-
das en Hamburgo, donde llamó 
la atención de los grandes clubes 
de Europa (llegó a reconocer que 
rechazó una oferta del Tottenham 
inglés por querer continuar en la 
Bundesliga), el pasado verano, 
con tan sólo 20 años de edad, se 
convirtió en el jugador más caro 
de la historia del Bayer Leverku-
sen: 10 millones de euros. En su 
primera temporada en el club, Son 

COREA DEL SUR

SON HEUNG-MIN

En el Hamburgo jugaba por 
la banda derecha. En el Bayer 

Leverkusen lo hace por la 
derecha y por la izquierda. 

Golpea el balón con las dos 
piernas, y con ambas lo hace 
con una gran potencia y una 

tremenda colocación

TANTA CLASE... QUE NADIE SABE 
SI ES DIESTRO O ZURDO

ESFUERZO. 

Heung-Min 

se siente 

más cómodo 

cuando él 

lleva el balón 

que cuando 

tiene que 

perseguir a 

un rival, pero 

no escatima 

esfuerzos a 

la hora de 

defender.

Son Heung-Min
8 de julio de 
1992, Gangwon 
(Corea del Sur). 
21 años
Posición:
Delantero
Altura: 1.83 m
Peso: 76 kg
Equipos:
Hamburgo 
(10-13) y Bayer 
Leverkusen
(13-14)
Internacional:
29 partidos
9 goles
Títulos:
Ninguno

S U  F I C H A

48 49



Heung-Min ha respondido de for-
ma notable a las muchas expec-
tativas que había levantado tras 
su fichaje. La promesa se ha con-
vertido en una realidad, se puede 
afirmar sin tapujos que estamos 
ante un jugador de equipo gran-
de. Por mucho que le pese al Ba-
yer Leverkusen, quizá de uno más 
grande. Este verano pueden llover-
le muchas ofertas, sobre todo si 
realiza un buen papel en el Cam-
peonato del Mundo de Brasil 
2014. Sin duda la cita mundialis-
ta sería su mejor escaparate.

Si en el Hamburgo explotó ju-
gando casi siempre pegado a la 
banda derecha, con su compañe-
ro Hyppiä ocupando el extremo iz-
quierdo, en el Bayer Leverkusen 
ha sido un delantero comodín. Su 
técnico le ha puesto por la dere-
cha y por la izquierda, por la iz-

quierda y por la derecha. Es tan 
ambidiestro, que maneja las dos 
piernas sin que se note la diferen-
cia. Nadie sabe si en realidad es 
diestro o zurdo, aunque él mismo, 
siempre que se le ha preguntado 
por esta cuestión, asegura que es 
diestro. Si él lo dice... El caso es 
que en muchas ocasiones se le 
ha visto marcar goles con la pier-
na izquierda que firmaría más de 
un zurdo-zurdo.

Sus once goles y cinco asis-
tencias en la presente tempora-
da con el Bayer Leverkusen po-
nen en evidencia lo determinante 
que ha sido para su nuevo equi-
po. Son Heung-Min es un jugador 
muy agresivo de cara a puerta, es 
muy rápido y potente, temible en 
el uno contra uno  y técnicamente 
dotadísimo en espacios cortos y 
con un disparo que le coloca en-
tre los mejores ‘pateadores’ del 
mundo.

Son Heung-Min sabe aprove-
char los espacios como muy po-
cos. Llama la atención, también, 
su extrema concentración mental 
antes y durante los partidos.

Si el Bayer Leverkusen realizó 
esta temporada uno de sus mejo-
res arranques de su historia, que 
le permitió seguir la estela del 
Bayern Múnich durante gran par-
te de la campaña, por delante in-
cluso del Borussia Dortmund, fue 
gracias a su línea de ataque. La 
tripleta formada por Sidney Sam, 
Kiessling y Son Heung-Min sumó 
34 goles y 19 asistencias. Al final, 
para tristeza de ellos y de todos 
sus compañeros, el Bayer Lever-
kusen perdió gas y acabó cuarto 
en la clasificación, un puesto que 
le dejará sin Champions la próxi-
ma temporada.

El pasado 8 de mayo, Hong 
Myung-Bo, el seleccionador co-
reano, le incluyó en la lista final 
de los 23 jugadores que disputa-
rán el Campeonato del Mundo de 
Brasil 2014. Lógicamente, por su 
edad, será su primera cita mun-
dialista, como para muchos de los 
integrantes del joven e inexperto 

combinado asiático. En su currí-
culum con la selección coreana 
sobresale su participación en la 
Copa de Asia de 2011, lo que le 
llevó a rechazar la posibilidad de 
haber estado en los Juegos Olím-
picos de Londres 2012. Entonces 
pensó que lo ideal era centrarse 
en su club y olvidar el citado tor-
neo olímpico, algo que realmente 
llamó bastante la atención.

En la actualidad es un fijo para 
Hong Myung-Bo, como ya lo fue du-
rante toda la fase de clasificación 
para el Mundial de Brasil 2014, 
aunque llegó a perderse varios en-
cuentros debido a una lesión en 
un tobillo. Ese quizá sea su talón 
de Aquiles... su fragilidad. Nunca 
ha sufrido lesiones importantes, 
pero cada dos por tres se pierde 
algún partido por golpes o dolores 
musculares.

Junto a Sidney Sam y 
Kiessling ha formado esta 

temporada en el Leverkusen 
una línea de ataque letal

Con 16 años ingresó en el 
internado del Hamburgo; el 
Leverkusen lo fichó en 2013 
por diez millones de euros

SU PRIMER 

MUNDIAL. La 

cita de Brasil 

será un gran 

escaparate 

para Heung-

Min. Su 

única cita 

importante 

a nivel de 

selecciones ha 

sido la Copa 

de Asia de 

2011.

GOLEADORES. 

En la imagen, 

Son Heung-

Min se abraza 

con sus 

compañeros 

de ataque 

en el Bayer 

Leverkusen. 

Sin duda, 

ellos son la 

mejor arma 

del equipo 

alemán.
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H ace cinco años, exacta-
mente cuando abando-

nó Corea del Sur para dar el sal-
to al fútbol europeo, al Celtic de 
Glasgow, la gran mayoría de los 
especialistas aseguraron que Ki 
Sung-Yueng sería el futuro del fút-
bol coreano. Y no se equivocaron. 
Cinco años después, tras su exi-
toso paso por Escocia, triunfa con 
el Swansea en una de las mejores 
Ligas del mundo, la Premier.

La historia de Ki no empezó a 
escribirse como la de cualquier 
otro chico coreano. Nacido en el 
seno de una familia acomodada, 
nunca le faltó de nada. Su padre, 
que también fue futbolista, aun-
que con menos éxito que su hijo, 
nunca quiso inculcarle a la fuerza 
su afición por el fútbol. Le dejaba 
jugar, pero sin presionarle. Fue el 
propio Ki quien cada vez empezó 
a amar más este deporte, viendo 
los partidos de las grandes com-
peticiones por televisión y pegan-
do patadas a una pelota en el jar-
dín de su casa.

Si algo no faltaba en ese hogar 
era dinero, por lo que el padre de 
Ki decidió enviarle a jugar a Aus-
tralia. Allí también aprendería in-
glés, mientras crecía su afición 
por el fútbol. Una vez instalado 
en el John Paul College, en Bris-
bane, empezó a forjar su educa-

COREA DEL SUR

KI SUNG-YUENG

Primero en el Seúl, luego en el 
Celtic y ahora en el Swansea, 

el mediocentro coreano 
sobresale por su fortaleza 

física y capacidad para robar 
balones. Le ayudan sus 1,87 
metros, una estatura inusual 

para un jugador asiático

COREA DEL SUR TAMBIÉN
TIENE SU ‘GRAN MURALLA’

BUEN 

LANZADOR. 

Aunque su 

punto fuerte 

sea arrebatar 

la pelota 

al rival, Ki 

también 

sobresale por 

su disparo a 

balón parado. 

No es raro 

verle lanzar 

los penaltis.

Ki Sung-Yueng
24 de febrero de 
1989, Gwangju 
(Corea del Sur). 
25 años
Posición:
Centrocampista
Altura: 1.87 m
Peso: 79 kg
Equipos:
Seúl (06-09), 
Celtic (09-12) y 
Swansea (12-14)
Internacional:
49 partidos
5 goles
Títulos:
1 Copa y 1 Liga 
en Escocia

S U  F I C H A
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ción y su carrera como futbolista, 
además de ganarse así su nom-
bre occidental, ‘David’.

Tras cuatro años en Australia, 
Ki se incorporó a las filas del FC 
Seúl, uno de los equipos más im-
portantes de su país, donde co-
menzó a jugar de forma profe-
sional. Sus grandes actuaciones 
le sirvieron para ‘colarse’ en las 
convocatorias con la selección ju-
venil de Corea del Sur, entre 2006 
y 2008, incluyendo una participa-
ción en el Mundial Sub-20 de 
2007. Aquella cita cambiaría más 
tarde su vida.

Como es habitual en los gran-
des torneos de jugadores jóve-
nes, una multitud de ojeadores 
de equipos europeos siguieron 
con lupa a los futuros cracks. Ki 
no pasó desapercibido para nin-
guno de ellos, pues fue el jugador 

que más destacó en la selección 
surcoreana. Entre esos ojeado-
res se encontraba un ayudante 
de Sir Alex Ferguson. En principio 
les tentó, y mucho, la posibilidad 
de juntar a Ki con su compatrio-
ta Park Ji-Sung. Sin embargo, tras 
varios seguimientos posteriores 
y algún que otro contacto con el 
propio jugador y con su club, el 
Manchester United desestimó su 
fichaje para apostar por Luis Va-
lencia. Según aseguró en su día el 
propio Ferguson, “Valencia tiene 
mucho más talento que Ki”.

Entre tanto, Sung-Yueng conti-
nuó con su crecimiento en las fi-
las del Seúl, hasta convertirse en 
una pieza clave del equipo como 
mediocentro defensivo. Su prodi-
gioso físico, sobre todo si habla-
mos de un jugador asiático de 
1,87 metros, le conver tían en 
una auténtica muralla en la Liga 
coreana. Junto a su compañero 
Lee Chung-Yong, que luego sería 
jugador del Bolton, formó la pare-
ja ‘Ssang Yong’ (traducido al cas-
tellano sería algo así como ‘Los 
dos Dragones’).

Su titularidad indiscutible en 
el Seúl fue poco a poco llaman-
do la atención del seleccionador 
coreano y de varios clubes euro-
peos. Su debut con la Selección 
se produjo el 7 de junio de 2008 
ante Jordania, en un partido de 
clasificación para el Mundial de 
Sudáfrica 2010. Tan solo unos 
meses después formaría par te 
de la plantilla de Corea del Sur 
que participó en los Juegos Olím-
picos de 2008.

El Oporto y el PSV fueron los 
primeros clubes europeos en lla-
mar a su puerta, pero no lo hicie-
ron con demasiada insistencia. 
Que sí, que no, que sí, que no... 
en agosto de 2009 el Celtic se 
adelantó a ambos y les arrebató 
su fichaje, aunque Ki no se incor-
poraría al conjunto escocés hasta 
el siguiente mercado invernal.

Esos meses que faltaban para 
que terminase la campaña 2009-
2010 le vinieron de perlas para 

adaptarse a su nuevo equipo y, 
sobre todo, al fútbol del Viejo 
Continente. Las dos temporadas 
siguientes, ya desde el ‘stage’ de 
verano, Ki se adueñó de una plaza 
fija en el once titular. Su nombre 
siguió agrandándose, su repre-
sentante recibía cada vez llama-
das de clubes más poderosos (se 
le relacionó incluso con el Atléti-
co de Madrid) y finalmente se le 
abrieron las puertas para jugar en 
la Premier. Ki no tardó ni un minu-
to en aceptar la oferta del Swan-
sea City.

Sin duda será uno de los juga-
dores a seguir en el Mundial de 
Brasil, una cita a la que Ki y sus 
compañeros llegan con la ilusión 
de pasar a los cruces de octavos. 
Sobre el papel, sólo Bélgica pare-
ce netamente superior al resto de 
los equipos del Grupo H.

Nacido en una familia 
adinerada, sus padres le 

mandaron a Australia a jugar 
al fútbol y a aprender inglés

Sir Alex Ferguson pensó en él 
para reforzar al Manchester 
United, pero finalmente se 
decidió por fichar a Valencia

CHOQUE DE 

TRENES. Ki 

Sung-Yueng 

disputa 

un balón a 

Yaya Touré 

durante un 

partido entre 

el Swansea y 

el Manchester 

City. Sin duda, 

dos colosos 

de la Premier 

League.

SUEÑAN CON 

OCTAVOS. 

Ki y sus 

compañeros 

de la selección 

coreana 

acuden al 

Mundial de 

Brasil 2014 

con la ilusión 

de llegar a los 

cruces de los 

octavos de 

final.
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El entrenador que llevó al Benfica a sus mayores éxitos (dos 
Copas de Europa) pronunció hace 52 años una sentencia 
que le ha marcado para siempre. En cada final sus palabras 
son una montaña cada vez más difícil de escalar

EL BENFICA ESTÁ HARTO DE GUTTMANN
“¡MALDITOS!”
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PABLO MARTÍN FUENTENEBRO / 

Una maldición imposible de 
romper. 52 años han pasa-

do desde que unas palabras pro-
nunciadas por el despecho de un 
entrenador, al que no le daban lo 
que él consideraba que se había 
ganado con el sudor de su trabajo, 
acosan la historia de un club, el 
Benfica. “En cien años desde hoy, 
ningún club portugués se converti-
rá en campeón de Europa y el Ben-
fica sin mí nunca ganará una Copa 
de Europa”. Muchos lo tacharían 
de loco; más de uno se reiría de él 
(¡¡¡Son palabras de viejo!!!), otros 
no le darían ningún valor (el Spor-
ting de Portugal se llevó la Recopa 
en 1964) y a buen seguro a otros 
se les iría cayendo en el olvido, 
hasta que año tras año, final tras 
final, esa sentencia se iba convir-
tiendo en una, cada vez, más pe-
sada losa en la historia del club 
portugués. Ocho finales europeas 
y ocho decepciones; ocho gotas 
que alimentaban la leyenda del 
austro-húngaro Béla Guttmann, 

‘O Feiticiero’ (El Hechicero). La úl-
tima de la manera más cruel; en 
la fatídica tanda de penaltis frente 
al Sevilla. 

Béla Guttmann (13-3-1900, 
Budapest, Austro-Hungría) siem-
pre tuvo fama de ser muy trabaja-
dor, aunque visceral y en constante 
gresca con directivas y jugadores. 
“He sido despedido aun cuando 
no soy ni un criminal ni un homo-
sexual”. Frase que se le atribuye 
después de que le echaran del Mi-
lán, cuando iba líder. Ejemplo de 
su fuerte carácter. El técnico siem-
pre fue innovador y apostó por el 
4-2-4, ofensivo pero con equilibrio, 

reminiscencia de su etapa de me-
diocentro (con el Honved estuvo de 
gira por Sudamérica y allí entrenó 
al Sao Paulo en 1957; se le atribu-
ye parte de culpa del éxito de Bra-
sil en Suecia 58). Tomó las riendas 
del Benfica en 1959; antes había 
hecho campeón de Liga al Oporto. 
Nada más llegar a Lisboa conquis-
tó la Liga portuguesa tras apos-
tar por rejuvenecer la plantilla. Al 
año siguiente hacía doblete: Liga 
y Copa de Europa. La hazaña era 
mayúscula. Se colaba contra todo 
pronóstico en la primera final de 
la máxima competición no dispu-
tada por el Real Madrid. Vencía 3-
2, en la mítica final de los postes 
cuadrados de  Berna, al Barcelona 
de Kubala, Kocsis, Luis Suárez, 
Ramallets y Czibor. En 1962, ya 
con Eusebio como figura, volvía a 
repetir triunfo. En esta ocasión su 
víctima fue el glorioso Real Madrid. 
‘Las Águilas’ pudieron en Amster-
dam con los tres goles de Puskas 
(5-3). El veterano técnico, que ya 
acumulaba más de treinta años en 
los banquillos y había hecho tres 

DE LA 

ALEGRÍA 

AL DOLOR. 

Dos Copas 

de Europa 

hicieron de 

Guttmann 

un ídolo en 

Lisboa. 52 

años después 

en el Benfica 

no saben 

lo que es 

triunfar en 

Europa.

TROTAMUNDOS. 

Guttmann 

entrenó en 

Austria, 

Holanda, 

Hungría, 

Rumanía, 

Italia, Chipre, 

Brasil, Portugal, 

Uruguay, Suiza 

y Grecia.

“El Benfica sin 
mí nunca ganará 

una Copa de 
Europa”, maldijo el 

entrenador después 
de que le mandaran 

con viento fresco
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cursos magníficos en Lisboa, pidió 
más dinero. Creía que se lo había 
ganado. El austro-húngaro jugó sus 
cartas. Puso sobre la mesa los tí-
tulos ganados a Barcelona y a Real 
Madrid, los equipos más potentes 
que había en Europa, y recordó 
que fue él quien trajo a Eusebio, la 
‘Pantera Negra’, que ya era el líder 
del Benfica y figura en Europa. El 
desencuentro con la directiva del 
Benfica y con su presidente, Anto-
nio Carlos Cabral Fezas Vital (que 
meses antes había sustituido a 
Mauricio Vieira de Brito, mecenas 
de Guttmann en el Benfica), fue pa-
tente. No hubo quórum. Entonces, 
pronunció la famosa sentencia que 
hoy en día sigue dando quebrade-
ros de cabeza a ‘Las Águilas’. 

Finales perdidas 
Para sustituir a Béla Guttmann, el 
Benfica apostó por el chileno Fer-
nando Riera. Esa temporada vol-
vió a jugar la final de la Copa de 
Europa. Con un once titular similar 
al de la edición anterior (repetían 
siete futbolistas), caían derrotados 

en Wembley por el Milán del mag-
nífico Altafini (dos goles). Muchos 
se acordaron en ese momento de 
las palabras de Guttmann. Comen-
zaba su leyenda. En 1964-65, el 
Benfica liderado por Eusebio se 
quedaba otra vez con la miel en 
los labios. El Inter de Milán de He-
lenio Herrera y los españoles Peiró 
y Luis Suárez hacían valer el 1-0 de 
Jair y sumaban su segundo trofeo 
consecutivo. Béla Guttmann retor-
nó tras esas dos primeras finales 
al banquillo del Estadio da Luz para 
la temporada 1965-66. En la Liga 
portuguesa quedó en segundo lu-
gar y en Copa de Europa, el Benfi-

ca no pudo en cuartos de final con 
el Manchester United de George 
Best y Bobby Charlton. 

Y como no hay dos sin tres, en 
1968 los lisboetas aparecían otra 
vez en la final de la Copa de Europa 
frente al Manchester United. La ba-
talla Eusebio-Bobby Charlton aca-
baba en la prórroga con la victoria 
inglesa por 4-1. “Estoy dispuesto a 
dejarme escupir, insultar y pisotear 
por el triunfo del Benfica”, pronun-
ció Eusebio. Ni con esas. Tercera 
final perdida en una década. Euse-
bio falló una clara ocasión en el 
88’ con 1-1 en el marcador. 

Tuvieron que pasar quince años 
para que el Benfica disputara otra. 
En esta ocasión de la Copa de la 
UEFA, aunque con el mismo re-
sultado. El Anderlecht se llevaba 
el trofeo en 1983 tras vencer en 
Bélgica por 1-0 a los hombres de 
Sven-Goran Eriksson y empatar a 
un tanto en la vuelta en tierras por-
tuguesas. 

Cuando en Portugal se pensaba 
que todo era resultado de la mala 
suerte, sucedieron las fatídicas 

¿ANTÍDOTO? 

En febrero 

de 2014 se 

inauguró en 

la puerta 18 

del Estadio 

da Luz una 

estatua en 

bronce de dos 

metros de alto 

del austro-

húngaro.  

Sólo el mito 

Eusebio y el  

malparado 

Miklos Feher 

tienen una.

INNOVADOR. 

Llevó al 

Benfica 

su idea de 

equilibrio, 

herencia de 

su etapa de 

mediocentro. 

Sus equipos 

eran ofensivos 

pero bien 

resguardados.

De carácter, no 
era de los que se 
callaban: “He sido 

despedido (del 
Milán) cuando no 

soy ni un criminal ni 
un homosexual”

TRIUNFADOR.      

El técnico 

firmó para  

el club a 

Eusebio.  La 

‘Pantera 

Negra’ (arriba, 

izq.) y Coluna 

(dcha.) 

marcaron en 

la victoria 

ante el Real 

Madrid de la 

final de 1962.
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finales perdidas de la década de 
los ochenta. La más dolorosa, la 
de 1988 en Stuttgart. Tras el 0-0 
del tiempo reglamentario el trofeo 
se decidió desde los once metros. 
Seis penaltis anotó el PSV; en el 
Benfica desfilaron Coelho, Dito, 
Hajiri, Antonio Pacheco y Mozer 
sin fallo. Antonio Veloso marró el 
sexto definitivo para ‘Las Águilas’. 
Otra vez, se quedaba a las puer-
tas. En 1990 se repitió la estam-
pa aunque en esta ocasión había 
un aliciente extra, la final se jugaba 
en Viena, lugar donde reposa Gu-
ttmann desde el 28 de agosto de 
1981. El Benfica, que llegaba a su 
séptima final de Copa de Europa, 
no deseaba irse de vacío por quin-
ta ocasión. Toda la expedición lis-
boeta se acercó a la tumba del en-
trenador, incluso el mito Eusebio 
realizó una ofrenda floral. No sur-
gió efecto. Otra vez Eriksson sabo-
reaba el amargor de la derrota. El 
Milán de Sacchi sumaba su segun-
do título seguido, gracias al gol de 
Frank Rijkaard. El Benfica apelaba 
a su mala suerte y maldecía a Béla 
Guttmann.

Su nombre se olvidó hasta que 
algún sinsabor europeo del equi-
po lo recordaba. La final de la Eu-
ropa League de 2013 sacaba otra 
vez a los fantasmas a pasear por 
las calles de Lisboa. Un testarazo 
de Ivanovic en el minuto 93 dejaba 
sin sueño otra vez al equipo portu-
gués. Tras una buena competición, 
el equipo de Jorge Jesús caía de-
rrotado 2-1 por el Chelsea de Rafa 
Benítez. Ni cumplir 110 años de 
historia ha salvado al Benfica. El 
28 de febrero de este año, quizás 
para hacer por fin justicia con el 

técnico, frente a la puerta número 
18 del estadio Da luz se inauguró 
una estatua en bronce de dos me-
tros, realizada por el escultor hún-
garo Szatmari Juhos Laszlo. Fue 
idea del embajador húngaro en 
Portugal. Si era un amuleto contra 
el mal de ojo… no ha servido. Tras 
tocar fondo una vez más en su his-
toria, el Benfica se supo levantar 
y caminar firme hasta su segunda 
final consecutiva en la Europa Le-
ague esta temporada. Pero el des-
tino le jugaba una mala pasada. 
La lotería de los penaltis le daba 
la espalda y los fallos de Cardozo y 
Rodrigo ante el portero del Sevilla, 
Beto, alejaban el liberador antídoto 
del Benfica. Incluso, hay quien re-
cordaba estos días que el equipo 
juvenil del Benfica también perdía 
la final ante el Barça de la primera 
edición de la UEFA Youth League.

28 participaciones en Copa de 
Europa, 19 entre Copa de la UEFA 
y Europa League, 7 en la Recopa y 
una en la Copa de Ferias han sido 
insuficientes para que la maldición 
de Guttmann para con el Benfica 
sea papel mojado. Desde enton-
ces Fernando Riera, Elek Schwar-
tz, Otto Gloria, Sven- Goran Eriks-
son (dos veces), Toni Oliveira y 
ahora Jorge Jesús, por dos veces, 
no han conseguido salvarse de la 
maldición de su colega. Ni el fa-
llecido este año, Eusebio, ha con-
seguido mediar con Guttmann allá 
donde estén. Ahora ya no hay na-
die que no se acuerde de Béla Gu-
ttmann cuando el Benfica se aso-
ma a una final. Tal vez, es lo que 
quiso hacer él; pasar a la historia 
del club pero como triunfador… y 
no le dejaron.

 GOLES. 0-1 (18’): Eusebio. 1-1 
(58’): Altafini. 2-1 (69’): Altafini.
           
 ÁRBITRO. Arthur Holland, inglés. 

 ESTADIO. Wembley. 45.715 espec-
tadores vieron la final del 22 de mayo 
de 1963. El vigente campeón, dirigido 
por Fernando Riera, perdía en su ter-
cera presencia seguida en la final.

MILÁN BENFICA
 

2-1
Giorgio Ghezzi; 

Mario David, Mario 
Trebbi, Víctor 

Benítez, Cesare 
Maldini, Giovanni 
Trapattoni; Dino 

Sani, Gianni Rivera, 
Gino Pivatelli; José 

Altafini y 
Bruno Mora.  

Costa Pereira; 
Dominiciano Cavém, 
Raúl Machado, 
Fernando Cruz, 
Humberto Fernan-
des, Mário Coluna; 
Joaquím Santana, 
Eusebio, José Au-
gusto; José Torres y 
Antonio Simões. 

1963. Tras  

alzar dos 

títulos, el 

Benfica 

perdía su 

primera final 

ante el  Milán 

de Nereo 

Rocco.

1965. El 

solitario gol 

del brasileño 

Jair dejó otra 

vez con la 

miel en los 

labios a los 

portugueses.

1968. Los 

ingleses,  

con Bobby 

Charlton a 

la cabeza,  

superaron en 

la prórroga a 

los lisboetas.

1988. Los 

penaltis 

apartaron 

al Benfica 

de la gloria. 

Antonio 

Veloso falló 

ante Van 

Breukelen.

En sus finales ha 
pasado de todo: 
tres prórrogas, 
penaltis, un gol en  
el descuento...

1990. Frank 

Rijkaard 

batía a Louro 

y daba al 

Milán de 

Arrigo Sacchi 

su segundo 

título 

consecutivo.

1983.Primera 

final de la 

UEFA. Con la 

vuelta en casa 

los pupilos de 

Eriksson no 

pudieron con 

los belgas.

2013. En la 

prolongación, 

el testarazo 

de Ivanovic 

acabó con 

el sueño del 

Benfica. Otro 

sinsabor.

2014. El 

Benfica, 

gafado. Los 

penaltis y 

las paradas 

de Beto 

apartaron 

la Europa 

League de ‘Las 

Águilas’.

Ni su regreso en 
1965-66 pudo con 
su sortilegio. Cayó 

en cuartos frente al 
Manchester United

 GOL. 1-0 (42’): Jair.
           
 ÁRBITRO. Gottfried Dienst, suizo. 

 ESTADIO. San Siro. 89.000 espec-
tadores vieron la final el 27 de mayo 
1965. Helenio Herrera hacía campeón 
por segunda vez consecutiva al Inter 
de Milán, que jugó la final en su 
estadio.

INTER BENFICA
 

1-0
Sarti; 

Burgnich, Guarneri, 
Facchetti, Gianfranco 

Bedin; Armando 
Picchi, Jair, Sandro 

Sandro Mazzola, 
Joaquín Peiró; 
Luis Suárez y 
Mario Corso. 

Costa Pereira; 
Dominiciano Cavém, 
Fernando Cruz, 
Germano, Raúl 
Machado; José Neto, 
Mário Coluna; José 
Augusto, 
Eusebio; José Torres 
y Antonio Simões.

 GOLES. 1-0 (53’): Bobby Charlton. 
1-1 (75’): Jaime Graça. 2-1 (93’): 
George Best. 3-1 (94’): Brian Kidd. 
4-1 (99’): Bobby Charlton.
           
 ÁRBITRO. Concetto Lo Bello, 
italiano. 

 ESTADIO. Wembley. 92.225 espec-
tadores.

M. UNITED BENFICA
 

4-1
Alex Stepney; 

Shay Brennan, Tony 
Dunne, Pat Crecrand, 

Bill Foulkes; 
Nobby Stiles, George 

Best, Brian Kidd, 
Bobby Charlton; 

David Sadler y 
John Aston. 

Jose Henrique; 
Adolfo Calisto, 
Humberto Fernandes, 
Jacinto Santos, 
Fernando Cruz; Jaime 
Graça, Mario Coluna, 
José Augusto, 
Eusebio; José Torres 
y Antonio Simões.

 PENALTIS. 1-0: Koeman, gol. 1-1: 
Elzo, gol. 2-1: Wim Kieft, gol. 2-2: 
Dito, gol. 3-2: Nielsen, gol. 3-3: 
Hajiri, gol. 4-3: Vanenburg, gol. 
4-4: Pacheco, gol. 5-4: Lerby, gol. 
5-5: Mozer, gol. 6-5 Janssen, gol. 
6-5: Antonio Veloso, fallo.
           
 ÁRBITRO. Luigi Agnolin, italiano. 
Amonestó a Lerby.

 ESTADIO. Neckarstads. 70.000 es.

PSV                        BENFICA
 

0-0
Van Breukelen;      

Eric Geters, Iván 
Nielsen, Ronald 

Koeman, Heintze; 
Berry van Aerle, 

Gerald Vanenburg, 
Edward Linskens, 
Soren Lerby; Wim 

Kieft y Hans Gillhaus 
(Anton Janssen 107’). 

Silvino Louro; 
Antonio Veloso, 
Carlos Mozer, Dito, 
Álvaro Magalhaes; 
Elzo, Antonio Pache-
co; Shéu, Chiquinho 
Carlos; Mats 
Magnusson (Hajiri 
111’) y Rui Aguas 
(Wando 57’). 

 GOL. 1-0 (68’): Rijkaard.
           
 ÁRBITRO. Helmut Kohl, austríaco. 
Amonestó a Ricardo Gomes y 
Aldair.

 ESTADIO. Praterstadion. 58.000 
espectadores. El 23 de mayo de 
1990 en Viena, el Milán conquistaba 
su cuarta Copa de Europa.

MILÁN BENFICA
 

1-0
Giovanni Galli;

Tassotti, Alessandro 
Costacurta, Baresi, 

Paolo Maldini; 
Colombo (Massaro 

89’), Frank Rijkaard, 
Carlo Ancelotti Filippo 

Galli 72’), Evani, 
Ruud Gullit; y 

Marco van Basten. 

Silvino Louro; 
José Carlos, Aldair, 
Ricardo Gomes, 
Samuel Quina; Vítor 
Paneira (Vata 76’), 
Valdo Filho, Jonas 
Thern, Mats 
Magnusson; Hernani 
y Antonio Pacheco 
(César Brito 55’).

 GOL. 1-0 (29’): Kenneth Brylle.
           
 ÁRBITRO. Bogdan Dotchev, búlga-
ro. Expulsó por doble AA a José Luis 
(8’ y 75’). Amonestó a Minervino 
Pietra y Erwin Vandenbergh. 

 ESTADIO. Heysel. 58.000 espec-
tadores vieron el partido de ida de la 
final de la Copa de la UEFA.

ANDERLETCH BENFICA
 

1-0
Jacky Munaron; 

Hofkens, Peruzovic, 
Morten Olsen, Michel 

De Groote; Per Fri-
mann, Ludo Coeck, 
Franky Vercauteren, 
Juan Lozano; Erwin 
Vandenbergh (Alex 

Czerniatynski 78’) y 
Kenneth Brylle.      

Manuel Bento;         
Minervino Pietra, Fee-
derico  (Antonio Bas-
tos 78’), Humberto 
Coelho, Álvaro Magal-
haes; Carlos Manuel, 
José Luis, Shéu, 
Fernando Chalana; 
Zoran Filipovic (Nené 
68’) y Diamantino.

 GOLES. 1-0 (60’): Torres. 1-1 (68’): 
Cardozo, de penalti. 2-1 (90+3’): 
Ivanovic.
           
 ÁRBITRO. Kuipers, holandés. Amo-
nestó a Óscar, Garay y Luisao.

 ESTADIO. Ámsterdam Arena. 
46.163 espectadores acudieron el 
15 de mayo de 2013. 

CHELSEA BENFICA
 

2-1
                Petr Cech; 

Azpilicueta, Cahill, 
Ivanovic, 

Ashley Cole; David 
Luiz, Ramires, 

Lampard, Óscar, 
Mata; y Fernando 

Torres. 

Artur; 
André Almeida, 
Luisao, Garay (Jardel 
78’), Melgarejo (Ola 
John 66’); Matic, 
Gaitán, Enzo Pérez; 
Salvio, Cardozo y Ro-
drigo (Lima 66’).

 PENALTIS. 1-0: Lima, gol. 1-1: 
Bacca, gol. 1-1: Cardozo, fallo. 
1-2: Mbia, gol. 1-2: Rodrigo, fallo. 
1-3: Coke, gol. 2-3: Luisao, gol. 2-
4: Gameiro, gol.
           
 ÁRBITRO. Felix Brych, alemán. 
Amonestó a Coke, Fazio, Alberto 
Moreno, Siqueira y André Almeida.

 ESTADIO. Juventus Stadium. 
33.120 espectadores.

BENFICA SEVILLA
 

0-0
Oblak; 

Maxi Pereira, Luisao, 
Garay, Siqueira (Car-
dozo 99’); Amorim, 

Gaitán (Iván Cavaleiro 
119’), André Gomes; 

Sulejmani (André 
Almeida 25’), Rodrigo 

y Lima. 

Beto; 
Coke, Fazio, Pareja, 
Alberto Moreno; 
Carriço, Mbia, 
Rakitic; Vitolo (Diogo 
Figueiras 110’), 
Reyes (Marin 78’, 
Gameiro 104’) y 
Bacca. 

 GOLES. 1-0 (36’): Shéu. 1-1 (38’): 
Juan Lozano.
           
 ÁRBITRO. Charles Corver, holan-
dés. 

 ESTADIO. Da Luz. 80.000 especta-
dores. El gol del español Juan Lozano 
en el partido de vuelta celebrado en 
Lisboa le fue suficiente al club belga.

BENFICA ANDERLETCH
 

1-1
Manuel Bento;         

Minervino Pietra,  
Humberto Coelho, 

Antonio Bastos, 
Antonio Veloso (Joao 

Alves 62’); Carlos 
Manuel, Glenn Ström-
berg, Shéu (Filipovic 

50’); Chalana, Nené y 
Diamantino.

Jacky Munaron; 
Peruzovic, Walter De 
Greef, Hugo Broos, 
Morten Olsen; Michel 
De Groote, Per Fri-
mann, Ludo Coeck, 
Juan Lozano; Franky 
Vercauteren y Erwin 
Vandenbergh (Kenne-
th Brylle 78’).      

62 63



ANGUSTIA. Ocho 

finales perdidas 

e innumerables 

participaciones 

europeas  sin 

alzar un título. El 

equipo con más 

subcampeonatos 

de toda Europa. 

Muchas 

generaciones no 

han visto a su 

Benfica ser el mejor 

de Europa.

64 65




